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A modellszam, a sorozatszam, a tapellasra vonatkozé
kévetelmények stb. a termék also részén |évé adattablan
vagy annak kozelében talalhatdk. Jegyezze fel a hangszer
tipusat és gyartasi szamat az alabbi sorokba, majd

tartsa ezt az utmutatot biztos helyen, hogy a vasarlas
bizonyitékaul szolgaljon, és egy esetleges lopas esetén
megkdnnyitse a hangszer azonositasat.

Tipusmegjelodlés:

Gyartasi szam:

(bottom_hu_01)

Az adattabla a hangszer aljan talalhaté.

Megjegyzés a CLP-525 modelire és a halézati adapterre vonatkozoélag

Informacié a felhasznalok szamara a régi késziilékek begyiijtésérél és leselejtezésérol

Ha ez az abra lathaté a terméken, annak csomagolasan és/vagy a mellékelt kiadvanyokon, akkor a hasznalt

elektromos vagy elektronikus termék(ek)et nem szabad az altalanos haztartasi hulladékkal egydtt kidobni.

Kérjlk, hogy a hatalyos jogszabalyok és a 2002/96/EC eurdpai unids direktiva altal eldirt megfeleld hulladékkezelés

és Ujrahasznositas érdekében a régi termékeket adja le az erre a célra kijeldlt gyljtépontokon.

Ezen termékek megfeleld hulladékkezelésével On is hozzajarul értékes eréforrasok megkiméléséhez, valamint

ahhoz, hogy elkerilheték legyenek a helytelen hulladékkezelés altal az emberi egészségre és a kdrnyezetre gyakorolt

karos hatasok.

Kérjlk, hogy a régi termékek begydijtésével és Gjrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi informaciokrol érdeklédjon az
_ illetékes dnkormanyzatnal, a helyi hulladékkezeld vallalatnal vagy annal a cégnél, ahol a termék(ek)et vasarolta.

[Az Eurépai Unidban miik6do uizleti felhasznalok szamara]

Kérjlk, hogy az elektromos és elektronikus készllékek leadasaval kapcsolatban kérjen tovabbi informaciét a szallité

cégtél vagy a nagykeresked6tol.

[Informacié a hulladékkezelésrol az Eurépai Unién kiviili orszagok szamara]

Ez a jelzés csak az Eurdpai Unidban érvényes. Ha szeretné leselejtezni ezeket a termékeket, kérjik, forduljon az

illetékes 6nkormanyzathoz vagy a markakereskedéhoz, és érdeklédjon a hulladékkezelés megfelelé maodjardl.

(weee_eu_hu_01)
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OVINTEZKEDESEK

GONDOSAN OLVASSA EL, MIELOTT TOVABBLEP!

Tartsa ezt az Utmutatot biztonsagos és konnyen elérhetd helyen, hogy a késébbiekben is hasznalni tudja.

A VIGYAZAT

Mindig tartsa be az alabb felsorolt dvintézkedéseket, hogy elkeriilje az aramiitéshdl, rovidzarlathol, karosodashdl, tiizh6l és mas
veszélyforrashol szarmazo siilyos vagy akar halalos sériilést. Ezek az dvintézkedések — tobbek kozott — a kovetkezok:

Tapellatas / halozati adapter

® Netegye a tapkabelt héforrds, példaul fitétest vagy radidtor kozelébe. Tovabbd ne hajlitsa meg
a kdbelt tdlzottan, és mds modon se okozzon benne sériilést, és ne helyezzen rd nehéz targyat.

® Ahangszert csak az elirt haldzati fesziltségre szabad csatlakoztatni. Az eldirt fesziltség a hangszer
adattdbldjn szerepel.

® (sakaz eldirt hlozati adaptert szabad haszndIni (Idsd: 32. oldal). Nem megfeleld adapter
haszndlata esetén a hangszer kdrosodhat és/vagy tilmelegedhet.

® Rendszeresen ellendrizze az elektromos csatlakozot, és tisztitsa meg a rérakédott portdl,
szennyezdéstol.

A hangszert ne nyissa fel

®  Ahangszer nem tartalmaz a felhaszndl &ltal javithatd alkatrészt. Ne nyissa el a hangszert, és
semmilyen madon ne kisérelje meg kiszerelni vagy modositani a bels6 alkatrészeket. Hibds
mikddésre utald jel észlelése esetén a hangszer hasznélatdt azonnal fel kell fiiggeszteni,
majd képestett Yamaha szervizszakemberrel &t kell vizsgéltatni.

A FIGYELEM

Vizzel kapcsolatos figyelmeztetések

®  Ahangszert ne érje es6, ne hasznélja vizhez kozel, illetve pards vagy nyirkos kdrnyezetben, tovabba
ne helyezzen rd olyan tdrol6edényt (pl. vdzdt, iveget vagy poharat), amelybél folyadék juthat
barmelyik nyildsba. Ha mégis valamilyen folyadék keriil a hangszer belsejébe, azonnal kapcsolja
ki a hangszert, és hizza ki a tipkdbelt a fali aljzatbél. Ezt kivetden vizsgaltassa dt a hangszert
képesitett Yamaha szervizszakemberrel.

®  Elektromos csatlakozdt soha ne csatlakoztasson vagy hiizzon ki nedves kézzel.

Tiizvédelmi figyelmeztetés

® Ne helyezzen g6 térgyat — példaul gyertydt — a hangszerre. Az g6 targy felborulhat és tiizet okozhat.

Ha barmilyen rendellenességet észlel

®  Azaldbbiakban felsorolt bérmely probléma észlelése esetén azonnal kapcsolja ki a hangszert,
és hiizza ki az elektromos csatlakoz6t a fali aljzatbdl. Ezt kovetGen vizsgdltassa dt a késziléket
képesitett Yamaha szervizszakemberrel

- Atdpkdbel vagy a tdpcsatlakozd kopott vagy sérillt.
- Akészilék filstot vagy szokatlan szagot bocsdt ki.
- Valamilyen targy beesett a késziilékbe.

- Ahangszer haszndlata kozben hirtelen (ok nélkiil) elhallgat a hang.

Mindig tartsa be az alabb felsorolt vintézkedéseket, hogy elkeriilje a személyi sériilést, illetve a hangszer vagy mas targyak karosodasat.

Ezek az ovintézkedések — tobbek kozott — a kovetkezok:

Tapellatas / halozati adapter

® Ne csatlakoztassa a hangszert fali aljzatba eloszton keresztiil. Ez ugyanis a zavarjelek miatt
alacsonyabb hangmingséget okozhat, és akdr az aljzat tdlmelegedéséhez is vezethet.

®  Azelektromos csatlakozot mindig a csatlakozondl fogva hiizza ki a hangszerbdl és a fali aljzathol,
ne akébelnél fogva. Ha a kdbelt hizza meg, az megsériilhet.

® Hizza ki a csatlakozot az aljzatbdl, ha a hangszert hosszabb ideig senki nem fogja hasznélni, illetve
villdmldssal jaré viharok idején.

Osszeszerelés

® Gondosan olvassa el a mellékelt lefrdst, amely elmagyardzza az dsszeszerelés menetét.
Ha a hangszert nem a megfeleld sorrend szerint szereli Gssze, a hangszer kdrosodhat,
65 akdr személyi sérilés is torténhet.

® Netegye a hangszert olyan helyre, ahonnan az véletleniil leeshet vagy felborulhat.

®  Ahangszer dthelyezését mindig legaldbb két ember végezze. Ha megprobdlja egyediil megemelni
ahangszert, megsériilhet a héta, vagy egyéb sériilést szerezhet, és magéban a hangszerben is kdr
keletkezhet.

®  Ahangszer elmozditdsa el6tt hizzon ki minden csatlakoztatott kdbelt, megakadalyozva ezzel

a kdbelek esetleges karosoddsdt, illetve azt, hogy valaki megbotoljon bennik.

A termék betizemelésekor gydzddjon meg arrél, hogy a fali aljzat kinnyen elérhetd. Probléma vagy
hibds mikadés esetén azonnal kapcsolja ki a hangszert, és hizza ki a csatlakozot a fali aljzatbol.
Lekapcsolt fEkapcsold esetén s folyik minimalis dram a hangszer dramkoreiben. Ha hosszabb ideig
nem haszndlja a terméket, hizza ki a tdpkébelt a fali aljzatbdl.

(sak a hangszer lefrdsdban megadott dllvdnyt szabad hasznélni. Az &llvény vagy keret rogzitéséhez
mindenképpen a mellékelt csavarokat haszndlja. Ellenkezd esetben kérosithatja a bels alkatrészeket,
65 a hangszer akdr le is eshet.
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® Ne haszndlja a hangszert/késziiléket és annak fejhallgatéjét huzamosabb ideig nagy hangerd
Csatlakoztatas mellett, mivel az visszafordithatatlan hallaskarosoddst okozhat. Ha hallascstkkenést vagy
fillesongést tapasztal, forduljon orvoshoz.

®  Mieltt mds elektromos eszkizhoz csatlakoztatja a hangszert, kapcsolja ki az Osszes érintett eszkozt.

Az eszkozok ki- vagy bekapcsoldsa el6tt mindenhol allitsa minimumra a hangerdt.
®  Gytz6djon meg arrdl, hogy minden eszkéz hangereje minimélis szintre van dllitva, majd a A zongoraszék hasznalata (ha mellékelt tartozék)

hangszeren jatszva fokozatosan emelje a hangerdt a kivant szintre. ) - ) ) N )
®  (sakis stabil helyre tegye a zongoraszéket, nehogy véletleniil felboruljon.

® Nedlljon fel a zongoraszékre, és ne hintdzzon rajta. Ha zsamolynak haszndlva feldll rd vagy egyéb
Kezelési ovintézkedések madon nem a rendeltetésének megfelelden hasznélja, személyi sériiléssel jard baleset torténhet.
o Nemilionah billentyzetfeddl cavetlen nlissba se. Arra i avelien ® Eqyszerre csak egy személy ilhet a zongoraszéken, hogy ne torténjen baleset vagy sérilés.
e nydljon a hangszer vagy a billenty(zetfedél egyetlen nyiléséba se. Arra is tigyeljen, hogy ) ) L ) B ) .
abillentyzetfedél ne cspje be az ujt (vagy mdsokét). ® Haazongoraszék csavarjai bizonyos idd utdn meglazulnak, hiizza megq Gket a mellékelt szerszammal.
® Kiilondsen tigyeljen arra, hogy a kisgyermekek ne essenek le a zongoraszékrdl. Mivel a zongoraszéknek

® Soha ne helyezzen vagy ejtsen papirbdl, fémbdl vagy mds anyagbol késziilt targyat a
4 9y een par o eg A nincs héttdmldja, a feltigyelet nélkiili hasznalat balesetet vagy sérilést eredményezhet.

billenty(izetfedél, a panel vagy a billenty(zet réseibe. Ezaltal elkeriilheti a személyi sériilést,
a hangszer vagy mas térgyak kérosoddsdt, illetve a hibds mdkodést.

® Ne tamaszkodjon a hangszerre, illetve ne helyezzen ré nehéz targyat, tovabbd ne fejtsen ki tulzott
er6t a gombok, kapcsolok és csatlakozok hasznélatakor.

A Yamaha nem tehet6 felelssé a hangszer helytelen hasznélatdbdl vagy barmilyen modositdsabol szarmazd kdrokért, illetve adatvesztésért.

Mindig kapcsolja ki a hangszert, ha nem haszndlja.
AT ¢h] (Készenlét/bekapesolds) kapesold készenléti dlldsaban (amikor a bekapcsoldsjelzd Iampa) is folyik némi dram a hangszer dramkoreiben.
Ha hosszabb ideig nem hasznélja a hangszert, hiizza ki a tapkabelt a fali aljzatbol.

ERTESITES
Mindig tartsa be az alabb felsorolt 6vintézkedéseket, hogy elkeriilje a hangszer vagy mas targyak meghibasodasat vagy karosodasat,
illetve a hangszerben 1év6 adatok elvesztését.

B Kezelés

o Ne hasznalja a hangszert tévé, radio, audioberendezés, mobiltelefon vagy mas elektromos eszkoz kozvetlen kozelében. Ellenkezd
esetben a hangszer, a TV vagy radi6 zajt bocsathat ki. Ha a hangszert az iPhone/iPad késziilékére telepitett alkalmazassal egytitt
hasznélja, azt javasoljuk, hogy az ,Airplane Mode” (Repiil6gép mod) beallitisnal ,ON” (Be) értéket adjon meg az iPhone/iPad
késziilékén annak érdekében, hogy a kommunikacié ne okozzon zajt.

« Ne tegye a hangszert olyan helyre, ahol nagy mennyiségu por, erés razkodas, kiilonosen alacsony vagy magas hémeérséklet érheti
(példaul kozvetlen napsiités, kozeli fiitétest melege, illetve felmelegedd utastér), mert ezzel megel6zheti a panel deformalodasat,
a belsé alkatrészek kdrosodésat, illetve a megbizhatatlan miikodést. (Jovahagyott miikodési hémérséklet: 5-40°C)

« Ne helyezzen miianyagbol vagy gumibol késziilt tirgyat a hangszerre, mivel az elszinezheti a panelt vagy a billentytizetet.

« A polirozott feliileti modelleknél nagyon kell vigydzni, hogy fém-, porcelin- vagy mas kemény targgyal ne tisse meg a hangszert,
mert megrepedhet vagy levélhat a feliilet fels6 rétege. Legyen 6vatos.

B A hangszer/zongoraszék karbantartasa
A Clavinova optimalis allapotban tartasahoz ajanlott rendszeres id6k6zonként elvégezni az alabbi karbantartasi lépéseket.

« A hangszer és a zongoraszék tisztitasahoz puha, szaraz vagy enyhén megnedvesitett térlékend6t hasznéljon. Ne hasznéljon higitot,
oldoszereket, tisztitéfolyadékot, sem vegyszeres torlkendot. Ezek ugyanis elszinezhetik vagy karosithatjik a hangszert.

« A polirozott feliiletd tipusokrdl csak nagyon 6vatosan, puha torlékendével szabad eltavolitani a port és a szennyezddéseket.
Keriilni kell a tal erés torolgetést, mivel a porszemcsék megkarcolhatjak a hangszer feliiletét. A polirozas allapotdnak meg6rzéséhez
a hangszer feliiletét torolje 4t puha torlékendére felhordott, kereskedelmi forgalomban kaphat6 zongorafényez6vel. Ezutan
a hangszert fényezze szdraz ruhdval. A zongorafényez6 haszndlata elétt mindenképpen olvassa el annak hasznélati utasitasat.

« Jelentds mérték, hirtelen hdmérséklet- vagy paratartalom-véltozds esetén para (nedvesség) csapodhat le a hangszer felszinére.
A fabol késziilt részek felszivhatjdk a nedvességet, és emiatt kdrosodhatnak. Ezért a paralecsapddast minél hamarabb le kell tor6lni
a hangszerrél egy puha térlokendével.

« Id6vel az akusztikus zongorakéhoz hasonléan ezek a pedalok is patinasodhatnak. Ilyen esetben a pedalt zongorapedalokhoz készitett
tisztitdanyaggal kezelje. A tisztitéanyag hasznalata el6tt mindenképpen olvassa el annak hasznalati utasitasat.

B Adatok mentése

« A mentett adatok elveszhetnek helytelen miivelet vagy meghibdsodas kovetkeztében. A fontos adatokat mentse kiilsé eszkozre,
példaul szamitogépre (lasd az interneten megtalalhat6 atmutat6t: Computer-related Operations (Szamitdgépes miiveletek), 8. oldal).
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Informaciok

B A szerz6i jogokrol
« A kereskedelmi forgalomban kaphat6 zenei adatok, igy tobbek kozott a MIDI- és/vagy audioadatok masoldsa szigoruan tilos,
amennyiben az nem sajat személyes hasznalat céljabol torténik.

« Ebben a termékben olyan szdmitégépes programok és tartalmak hasznalhatok és érheték el, amelyek esetében a Yamaha a szerz6i
jogok birtokosa, vagy rendelkezik a masok tulajdondban all6 szerzéi jogok licencével. Ilyen, szerzdi jogi védelem ald es6 anyagok —
tobbek kozott — a kovetkezék: minden szamitogépes szoftver, stilusfajlok, MIDI-fajlok, WAVE-adatok, kottak és hangfelvételek. Ezen
programok és tartalmak jogosulatlan, nem sajat személyes célt felhasznéldsa a vonatkozo térvényekbe titkozik. A szerzéi jogok
barmilyen jellegli megsértése jogi kovetkezményeket von maga utén. NE KESZITSEN, NE TERJESSZEN ES NE HASZNALJON
ILLEGALIS MASOLATOKAT.

B A hangszerbe épitett funkciok és adatok

« Néhany beépitett zenedarab terjedelmi okok miatt atszerkesztésre keriilt, ezért némileg eltérhet az eredetitSl.

B Az utmutatorol

« Az dbrék ebben a hasznélati Gitmutatéban csupén téjékoztatd jellegtiek, és az On késziiléken lathat kijelzésektsl némileg eltérhetnek.

» Az ebben a hasznalati Gtmutatéban szerepld vallalat- és terméknevek a hozzajuk tartozo vallalatok védjegyei vagy bejegyzett
védjegyei.
B Hangolas

« Az akusztikus zongordktol eltéréen ezt a hangszert nem kell szakembernek behangolnia (bar a hangmagassagot a felhasznalé mas
hangszerekhez igazithatja). Ennek oka az, hogy a digitalis hangszerek hangmagasséga soha nem allitédik el.

A hangfajlokrdl
A hangszerrel nem lehet lejatszani hangfajlokat, illetve felvenni hangokat. Ezenkiviil a billentytizeten valé jaték kozben keletkez

hangjeleket a hangszer nem tovabbitja az iPad vagy iPhone késziilékre akkor sem, ha a késziilék csatlakoztatva van a hangszer
[USB TO HOST] aljzatahoz.
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Ko6szonjiik, hogy a Yamaha Clavinova mellett dontott!

Kérjiik, gondosan olvassa at ezt az utmutatot, hogy teljes mértékben ki tudja hasznalni

a hangszer fejlett funkcidit, és tartsa az itmutatot biztonsagos, konnyen elérhet6 helyen,

hogy a késGbbiekben is hasznalni tudja.

Az atmutatokrol

A hangszerhez a kovetkez6 utmutatdk tartoznak.

B Mellékelt utmutatok
Hasznalati itmutato (ez a konyv)

— A hangszer hasznalatat ismerteti.

[7] Quick Operation Guide (Rovid
utmutatd) (kiilon lap)
Tablazatos forméban, réviden a gombokhoz és
a billentytikh6z rendelt funkcidkat mutatja be.

B Internetes utmutatok (PDF)

P Computer-related Operations
(Szamitogépes miiveletek)
Azt ismerteti, hogy a hangszer hogyan
csatlakoztathatd szamitégéphez, valamint
a zenedarabok dtvitelével kapcsolatos
muveleteket targyalja.

o MIDI Reference (MIDI-kézikonyv)
Ez a dokumentum a MIDI-adatformatum leirdsat
és a MIDI-tablazatot tartalmazza, és a MIDI-
funkciokat - példaul a MIDI-csatornat és a helyi
hangképzés beallitasait — targyalja.

= MIDI Basics (A MIDI alapjai; csak
angol, francia és német nyelven)

A MIDI-vel kapcsolatos tudnivaldkat ismerteti
roviden.

A fenti Gtmutatokért Iépjen a Yamaha Downloads
webhelyre, vélassza ki orszagat, irja be a ,, CLP-525
szoveget a Model Name (Modellnév) mezébe, majd
kattintson a [Search] (Keresés) gombra.

Yamaha Downloads
http://download.yamaha.com/
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Mellékelt tartozékok

 Haszndlati Gtmutaté (ez a konyv)
 Quick Operation Guide (R6vid dtmutato)
(kiilon lap)

« ,,50 Greats for the Piano” (50 hires darab
zongorara) (kottafiizet)

(12s . . ot
o Internetes felhaszndloi regisztracio

« Halozati adapter 2
« Halbzati tapkabel 2

1t
« Zongoraszék 2

*1 A lapon szereplé PRODUCT ID (Termékazonosito)
a User Registration (Felhasznaldi regisztracio) tirlap
kitoltésekor szitkséges.

*2 Nem minden orszagban képezi a csomag részét.
Kérjiik, érdeklédjon Yamaha markakereskeddjénél.


http://download.yamaha.com/

Vezérloelemek és aljzatok

DEMO/
SONG
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VOICE

[
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METRONOME

MASTER VOLUME

e

+ B
- O
7 &)
0™

Clavinova

9] o=

(A billentytizet

(A billentytzet

0[] (Készenlét/bekapcsolas) kapcsolo...11. oldal
A hangszer bekapcsolasa vagy készenlétbe kapcsolas.

© [MASTER VOLUME] gomb .........ccccueucu. 13. oldal
A hangszer altalanos hangerejének beallitésa.
© [DEMO/SONG] gomb ...........cocucuu.. 18., 23. oldal

A dem¢ zenedarabok és a beépitett zenedarabok
lejatszasara szolgal.

O [PIANO/VOICE] gomb............. 17.,19., 21. oldal
Egy hangszin, egyidejii megszdlaltatashoz két
hangszin vagy zengetéstipus kivalasztdsdhoz.

© [METRONOME] gomb.........ccccceurrueuennens 15. oldal
A metronom elinditdsara és leallitasara szolgal.

O [+R], [-L] gomboK ........ccceueueuee 17., 20., 24. oldal

o Alapesetben a kovetkezé vagy az el6z6 hangszin
kivalasztasahoz.

o Zenedarab lejatszasa kozben a kovetkezd vagy az
el6z6 zenedarab kivélasztasa, és (a [PLAY] gomb
nyomva tartasa kozben) a jobb és a bal kéz
szolamanak be-/kikapcsoldsa.

o Metroném lejatszasa kozben a tempd novelése
vagy csokkentése.

© [REC] gomb. 25. oldal
Az el6adott darab felvételére szolgdl.
O [PLAY] gomb 25. oldal

A felvett zenedarab lejatszasara szolgal.

L feldli oldal) )\ feldlioldal) )

(A billenty(izet fel6li oldal)

© [FUNCTION] ... 20. oldal
A két gomb egyidejii nyomva tartasaval és az adott
billentytik lenyomaséval beallithaték a MIDI vagy
a transzpondlds paraméterei.

@ [PHONES] aljzatok..........cccevuvrerueuruencnes 12. oldal
Sztered fejhallgato csatlakoztatdsara szolgal.

@ [USB TO HOST] aljzat
Szamitogéphez vald csatlakoztatdshoz Ennek
modjardl az internetrél letdlthetd ,Computer-related
Operations” (Szdmitogépes miveletek) cima
dokumentumban olvashat (8. oldal).
ERTESITES
Harom méternél révidebb, AB tipusui USB-kabelt
hasznaljon. USB 3.0 kabel nem hasznalhato.

@ [TO PEDAL] aljzat.. 30. oldal
A pedailkabel csatlakoztatdsahoz.
® DCIN aljzat 11. oldal

A halozati adapter csatlakoztatdsahoz.

O Pedilok . creesrereneaerennnes 14. oldal
Ahogyan az akusztikus zongorakon is, a dinamika és
a hangkitartas szabdlyozasara szolgalnak.

CLP-525 Hasznalati utmutaté 9



Alapvet6 muveletek

Beiizemelés

Billentytizetfedél

A billentytizetfedél felnyitasa:

Emelje meg kissé a fedelet, majd iitkozésig tolja eldre.

A billentytizetfedél zarasa:

Csuisztassa maga felé a fedelet, majd a végén dvatosan
engedje le.

/N\FIGYELEM!

¢ Nyitaskor és zaraskor mindkét kezével tartsa a fedelet. Ne engedje
el a fedelet a teljes kinyitas, illetve bezaras el6tt. Legyen évatos,
nehogy becsipje a sajat vagy valaki mas (kiilonésen egy gyerek)
ujjat a fedél és a hangszer kozé.

¢ Ne helyezzen semmilyen targyat (pl. papirt, iratkapcsot stb.)
a billenty(izetfedélre. A fedélre helyezett apré targyak nyitaskor A
beeshetnek a hangszer belsejébe, ahonnan szinte lehetetlen azokat A FIGYELEM! % oA

eltavolitani. Ez aramiitést, rovidzarlatot, tiizet és mar karosodast is A billentyiizetfedél nyitasakor
okozhat. és zarasakor legyen 6vatos, !
nehogy becsipje az ujjat. N
14
Kottatarto

A Kkottatarto felnyitasa:

1. Huzza felfelé és maga felé a kottatartot, amig
lehetséges. 3 1

2 . Hajtsa le a kottatarté hatuljanak szélein
talalhato két fémlabat.

3. Engedje vissza a kottatartdt, amig az
megtamaszkodik a fémlabakon.

A kottatarto lezarasa:

1. Hizza maga felé a kottatartdt, amig
lehetséges.

2 . Hajtsa fel a kottatart6 hatuljanak szélein
talalhat6 két fémlabat.

3 . Ovatosan engedje le a kottatartét, amig az
rasimul a hangszerre.

/N\FIGYELEM!

Ne prébalja a kottatartot félig felnyitott helyzetben hasznalni. Lezaraskor csak akkor engedje el a kottatartét, ha az mar teljesen
lecsukddott a hangszerre.

10 cLP-525 Hasznalati Gtmutato



A hangszer bekapcsolasa

1. Csatlakoztassa a halézati adapter csatlakozdit az abran
lathat6 sorrendben.

16vV==
+9—

DC IN aljzat (9. oldal)
[

)
1-2

Halozati Halozati aljzat
1-1 tapkabel

7
Halozati o
adapter 4_%2/
A tapkabel csatlakozoja és a haldzati

aljzat orszagonkeént eltérd lehet.

& VIGYAZAT!

¢ Csak az elGirt halézati adaptert (32. oldal) szabad hasznalni. Barmilyen mas adapter
hasznalata javithatatlan karosodast okozhat az adapterben és a hangszerben egyarant.

¢ A halézati adapter kizarélag beltérben hasznalhaté. Ne hasznalja nedves kérnyezetben.

AFIGYELEM!
Huzza ki a csatlakozoét a fali konnektorbdl, ha a hangszert hosszabb ideig nem fogjak hasznalni,
illetve villamlassal jaré viharok idején.

MEGJEGYZES
A hdlézati adapter szétcsatlakoztatasakor forditott sorrendben jérjon el.

2. A hangszer bekapcsolisdhoz nyomja meg a [D] (Készenlét/
bekapcsolas) kapcsolot.

[®] (Készenlét/bekapcsolas)
kapcsolo

sl

N

Bekapcsolasjelzo

Ha elfelejti készenlétbe kapcsolni a hangszert, és bezarja a billentytizetfedelet,

a bekapcsolasjelzd tovabbra is vilagitani fog emlékeztet6il.

Ha készenléti allapotba szeretné kapcsolni a hangszert, nyomja meg ismét egy
pillanatra a [ ] (Készenlét/bekapcsolds) kapcsol6t. A bekapcsolasjelz6 kialszik.

/\FIGYELEM!

A [D] (Készenlét/bekapcsolas) kapcsolé ,,Standby” (Készenlét) allasaban is folyik minimalis
aram a hangszer aramkoreiben. Ha hosszabb ideig nem hasznalja a hangszert, huzza ki

a tapkabelt a fali aljzatbol.

Belizemelés

CLP-525 Hasznalati dtmutaté 11



Belizemelés

Automatikus kikapcsolas

A folosleges aramfogyasztds elkeriilése érdekében a hangszer fel van szerelve Alapértelmezett beallitas:
az Automatikus kikapcsolds funkciéval, amely automatikusan kikapcsolja Bekapcsolva

a hangszert, ha kb. 30 percig nem hasznaljak. Ha nem kivanja hasznélni az

automatikus kikapcsolas funkciot, az alabbiak szerint kapcsolja ki. A beallitas

(kikapcsolva vagy bekapcsolva) a hangszer kikapcsolasa esetén is valtozatlan

marad.

Az Automatikus kikapcsolas funkcio kikapcsolasa

Kapcsolja ki a hangszert. Ezutan az ismételt

bekapcsolashoz tartsa lenyomva a legalsé billentytit, és °
nyomja meg a (D] (Készenlét/bekapcsolas) kapcsolot; -+
ekkor a [REC] jelz6fény haromszor felvillan, és az
automatikus kikapcsolas funkci6 kikapcsolodik. Legalsé billenty(
Az automatikus kikapcsolas funkcié a hangszer Sy
kikapcsolasa nélkiil is kikapcsolhatd: tartsa nyomva — g
a [DEMO/SONG] és a [PIANO/VOICE] gombot, wee' |t + \_‘
és kozben nyomja meg az A#5 billentyfit. O ) 1 |
A5 Legfels6
billentyd
Az automatikus kikapcsolas funkcié visszakapcsolasa
Az automatikus kikapcsolas funkcid visszakapcsoldsahoz oetior
tartsa nyomva a [DEMO/SONG] és a [PIANO/VOICE] == ;
gombot, és kozben nyomja meg az A5 billentyfit. oice’ E +
) i I
A5  Legdfelsé billentyl

Fejhallgat6 hasznalata

Mivel a hangszer két [PHONES] aljzattal rendelkezik, kett$
sztereo fejhallgatot csatlakoztathat. Ha csak egy fejhallgatot h_
kivan hasznalni, csatlakoztassa azt a hangszer egyik
aljzatahoz. Ekkor a hangszérok automatikusan
kikapcsolédnak.

/\FIGYELEM!

Ne hasznaljon hosszabb ideig hangosan lizemelé fejhallgatét.
Ez ugyanis hallaskarosodast okozhat.

A fejhallgatotarto hasznalata

A fejhallgatét rdakaszthatja a hangszerre. A fejhallgatétartd
felszerelésérdl a kovetkezd szakaszban olvashat:
»A szintetizatorallvany 6sszeszerelése” 29. oldal.

ERTESITES
A fejhallgaton kiviil semmi mast nem szabad raakasztani a tartéra. i )
Ekkor ugyanis megsériilhet a hangszer vagy a fejhallgatétarto. Szabvanyos sztered
fejhallgaté-csatlakozo
(. J
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Jaték a zongoran

A hangero beallitasa

Amikor elkezd jatszani a hangszeren, a [MASTER VOLUME] szabalyoz6 segitségével allitsa be a hangszer
egészére vonatkozo hangerdszintet.

MASTER VOLUME

Hangeré csokkentése ( ) Hangerd novelése

MIN MAX

/N\FIGYELEM!
Ne hasznalja a hangszert huzamosabb ideig nagy hangerd mellett, mivel az visszafordithatatlan hallaskarosodast okozhat.

Intelligent Acoustic Control (IAC)

Ezzel a funkcidéval a hangszer hangmindsége automatikusan bedllithat6 az Alapértelmezett beallitas:
altalanos hanger6 fuggvényében. Mind az alacsony, mind a magas hangok Be
tisztan hallhatok akkor is, ha a hangerd alacsony.

Az IAC bekapcsolasa:

Tartsa nyomva a [PIANO/VOICE]
gombot, és kozben nyomja le az e
F#0 billentytt.

Legalsé billentyd F#0

Az IAC kikapcsolasa:

Tartsa nyomva a [PIANO/VOICE]
gombot, és kozben nyomja meg az e

FO billentytit. ﬁ +
|

Legalsé billentyl FO

Az JAC mértékének szabalyozasa:

Tartsa nyomva a [PIANO/VOICE] A-1:-3-as érték  D#0: +3-as érték
gombot, és kozben nyomja meg | —

az A-1-D#0 tartomény megfeleld Voice’ ' :
billentydjét. + g Q {’J

Legalsé CO: 0-s érték
billenty( (Alapbeallitas)

A magasabb értékek hatdsdra a mély és magas hangok is tisztabban hallhatok Beallithat6 tartomany:
alacsony hanger6 mellett. A-1(-3)-D#O (+3)

Alapértelmezett beallitas:
CO0 (0)

CLP-525 Haszndlati ttmutaté 13



Jaték a zongoran

A pedalok hasznalata

Hangkitarté pedal (jobb)

Ha lenyomja ezt a pedalt, a hangok sokkal
lassabban halnak el, tehat tovabb szélnak. Ha
felengedi a pedalt, az eddig folyamatosan sz6l6
hangok hirtelen elhalnak (kivéve azok, amelyeket
a billentytizeten lenyomva tart). A pedal ,,félig
lenyomott pedal” funkcidjaval részleges
hangkitart6 effektus érhetd el, amelynek mértéke
attdl fiigg, hogy mennyire nyomja le a pedalt.

Sostenuto pedal (kozépsé

||Jm

<

i

Ha ekkor lenyomja a hangkitartd
pedalt, az aktualis hang és

a pedal felengedéséig
megszélaltatott hangok sokkal
lassabban fognak elhalni.

Ha a billenty(ik nyomva tartasa kozben lenyomja
a pedalt, a letitott hangok hosszabb ideig sz6lnak
(mintha a kitartépedalt nyomta volna le), a kés6bb
letitott hangok viszont nem szélnak hosszabb
ideig. Igy lehetéség van péld4ul arra, hogy
kitartson egy akkordot vagy egy mély hangot,
mikézben a dallamot ,,staccato” (szaggatott)
megszolaltatdssal jatssza le.

Tompité pedal (bal)

uy

f g
[
1

Ha a billenty(i nyomva tartasa
kézben lenyomja a sostenuto
pedalt, akkor ez a hang
mindaddig szélni fog, amig
fel nem engedi a pedalt.

Ha ezt a pedalt lenyomja, csokken a hangerd, és némiképp lagyabb lesz

a hangszin. A pedal lenyomasa el6tt megszdlaltatott hangokra ez nincs hatassal.
Ha a jazzorgona hangszint valasztja, a bal oldali pedal lenyomasaval valthat

a forgd hangszoré gyors és lassu forgasa kozott (17. oldal).

A hangkitartasi rezonancia alkalmazasa

MEGJEGYZES

Ha a hangkitarté pedal nem
mUkadik, ellendrizze, hogy
a peddl kdbele megfeleléen
van-e csatlakoztatva

a hangszerhez (30. oldal).

Félig lenyomott pedal
funkcio

Ez a funkcid lehetévé teszi,
hogy a hangkitartas hossza

a pedal lenyomasanak
mértékétdl fliggjon. Minél
jobban lenyomja a pedalt, annal
hosszabban fog kicsengeni

a hang. Ha példaul a
hangkitarté pedal telies
lenyomasakor a letitétt hangok
tulsagosan 6sszemosddnak,
zUgnak, a peddlt félig vagy
jobban felengedve csdkkentheti
a hangok kicsengését, igy azok
kevésbé fognak dsszeolvadni.

MEGJEGYZES

A sostenuto (kdzépsd) pedal
lenyomva tartasakor az orgona
(Organ) és a vondsok (Strings)
hangszin lecsengés nélkul
tovabb szdl a billentydik
felengedése utan is.

Ha be van kapcsolva a Hangkitartasi rezonancia funkcio, a hangszer utanozni fogja azt a hangkitartasi
rezonanciat, amely a hangversenyzongoran hallhat6 a jobb oldali pedal lenyomasakor. Ez a hanghatas

a hangszer egészére hatassal van.

A hangkitartasi rezonancia bekapcsolasa:

Tartsa nyomva a [PIANO/VOICE] gombot, és kdzben nyomja le a G#2

billentytit.

A hangkitartasi rezonancia kikapcsolasa:

Tartsa nyomva a [PIANO/VOICE] gombot, és kdzben nyomja le a G2 billentytit.

PIANO/

Legalsé billentyt

14 cLP-525 Hasznalati Gtmutaté
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Jaték a zongoran

A metronom hasznalata

A metrondém pontos tempét adva segiti a gyakorlast.

1. A metroném elinditésahoz nyomja meg a [METRONOME]

gombot.
2. A metroném ledllitasahoz nyomja meg a [METRONOME]
gombot.
A metroném Az (itésszam A tempé
hangerejének beallitasa kivalasztasa szabalyozasa
C#3 D#3 A#4 C#5
| | | |
METRONOME
+ 2||4] | |7||9|[11 | (4 fg | {9 E
. 1|3|56|8 |1012[13[15[17[18[20 allzlalslzle |
I I | L= 1T [ Thb— I
Legalsé billenty(i C1 G2 C3 D3 E3F3 C4 F4 A4 B4 C5 D5 Legfelsé billenty

Az iitésszam kivalasztdsa Alapértelmezett beallitas:

Tartsa nyomva a [METRONOME] gombot, és kdzben nyomja meg a C3-F3 0(C3)
tartomany megfelel billentyujét.

Billentyi Utés
C3
c#3
D3
D43
E3
F3

DO [W|IN|O

A temp¢ szabalyozasa
A metroném tempoja percenként 5-280 iités kozott allithato.

o Az érték novelése vagy csokkentése eggyel:
Mikozben sz6l a metrondm, az érték noveléséhez nyomja meg a [+R] gombot,
a csokkentéséhez pedig a [-L] gombot. Masik modszer: tartsa nyomva
a [METRONOME] gombot, és kozben nyomja meg a C#5 billenty(it az
érték noveléséhez, vagy a B4 billentytit az érték csokkentéséhez.

o Az érték novelése vagy csokkentése tizzel:
Tartsa nyomva a [METRONOME] gombot, és kozben nyomja meg a D5 billentytit
az érték noveléséhez, vagy az A#4 billentyit az érték csokkentéséhez.

« Haromjegyi érték megadasa:
Tartsa nyomva a [METRONOME] gombot, és kozben egymas utan nyomja
meg a C4-A4 tartomany megfeleld billentytit. Ha példaul a 95 értéket szeretné
megadni, nyomja meg egymas utan a C4 (0), az A4 (9) és az F4 (5) billentytiket.

Alapértelmezett érték visszaallitasa (120)

Tartsa nyomva a [METRONOME] gombot, és kozben nyomja mega [+R] ésa [-L]
gombot, vagy nyomja meg a C5 (alapértelmezett) billentytit.

A hangerd szabalyozdsa Beallithato tartomany:

A metrondm hangerejének beallitasdhoz tartsa nyomva a [METRONOME] C1(1-G2 (20)
gombot, és kozben nyomja meg C1-G2 tartomany megfelel6 billentytit. Azalsobb | ajapsrteimezett beallitas:
billentytikkel cs6kkenthetd, a magasabb billentytikkel pedig névelhet a hangerd. D2 (15)

CLP-525 Haszndlati ttmutaté 15



Jaték a zongoran

A billentésérzékenység mdodositasa

Megadhatja a kivant billentésérzékenységet, vagyis azt, hogy a billentytik letitése
hogyan hasson a hangerére.
Tartsa nyomva a [PIANO/VOICE] gombot, és kdzben nyomja le az A6-C7

tartomany megfelel6 billentytjét. MEGJEGYZES
Ez a bedllitas néhany
Al6 hangszinnél (pl. orgonanal)
| nem hasznalhaté.
PIANO/
VOICE
-+ Alapértelmezett beallitas:
B6 (Medium) (Kb&zepes)
T[T
/ A6 | Legfelsé billentyl (C7)
B6
Billentyd | _ Billente- Leiras
sérzékenység
A6 Fixed (Allandd) Akar erésen, akgr gyengeln Ut.l le a billentyliket, a megszdlald
hangok hangereje nem valtozik.
AEG Soft (Lagy) A hangerq Csall< kis mer/’[ekben valtozik a kllénbdz6 (erés vagy
gyenge) billentések hatasara.
Medium
B6 Ez a normal zongora-billentésérzékenység.
(Kozepes) 9 ¥seg
A hangerd nagy mértékben valtozik a kllonbozé erésségu billentést
. kdvetve, pianissimotdl fortissimaig, igy nagy dinamikaju, igen
c7 Hard (Kemeény) kifejez6 eléadasmaodot tesz lehetévé. A nagy hangeréhdz nagyon
erdsen kell lelitni a billentyUket.
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Haladdé miveletek

Kiilonb6z6 hangszerek hangjanak
(hangszinének) lejatszasa

Hangszin kivalasztasa

A ,,Grand Piano 1” (koncertzongora) kivalasztasa:
Nyomja le a [PIANO/VOICE] gombot.

Egy masik hangszin kivalasztasa:
Miutén lenyomta a [PIANO/VOICE] gombot, nyomja le a [+R] vagy a [-L]
gombot a kovetkez6 vagy az el6z6 hangszin kivalasztasahoz.

A kivant hangszin kivalasztasa:
Tartsa nyomva a [PIANO/VOICE] gombot, és kozben nyomja le a C1-Al

"

tartomany megfelel6 billentyujét. Az alabbi listdban tekintheti meg, hogy
a hangszinek mely gombokhoz vannak hozzarendelve.

PIANO/
VOICE

C¥1 D F# G
LI ]
| —d | 55 7

Legalsé billentyd

Hangszinek listaja

C1 D1 E1 F1 G1 A1

Billentydi

Hangszin neve

Hangszin leirasa

Grand Piano 1

Valddi hangversenyzongora hangjanak felvételével készuilt
hangszin. Kilénb6zé hangmintakat hasznal a jaték er6sségétél

C1 fliggd&en, és lagyabb hangszinvaltozasokat eredményez. Nem
(Koncertzongora 1) L ; . . .
csupan klasszikus mivek, hanem barmilyen stilust zongoradarab
eléadasdra alkalmas.
C#1 Grand Piano 2 Meleg és lagy zongorahang. Lirai mivekhez ajanlott
(Koncertzongora 2) 9 9y zong 9 ! '
D1 Grand Piano 3 Tisztan csengd, térbeli zongorahangzas, fényes zengéssel.
(Koncertzongora 3) | F6ként kdnnylizenéhez ajanlott.
E Plano FM szintézissel (frekvenciamodulalt hangképzéssel) létrehozott
D#1 (Elektromos o RN >
elektromos zongorahang. Féként kdnnylzenéhez ajanlott.
zongora 1)
E.Piano 2 Olyan elektromos zongora hangjat imitdlja, amelyben kalapacsok
E1 (Elektromos szdlaltatnak meg fémlapokat. A lagyabb billentés puhabb
zongora 2) hangzast, a kemény billentés éles hangzast eredményez.
A barokk zene meghatdrozé hangszere. Mivel a csembald hurjait
Harpsichord kalapacsok helyett még pengetdk szdlaltattak meg, nincs
F1 . ) o s ; ; .
(Csembald) billentésérzékelés. Van viszont egy jellegzetes felengedési
hang a billenty(ik elengedésekor.
Fed Vibraphone Puha verékkel megszdlaltatott vibrafonhang. Ha erésebben (ti le
(Vibrafon) a billentyUiket, a hangzas fémesebb lesz.
G Pipe Organ Jellegzetes templomi orgona hangzas (cséhossz: 8 lab + 4 lab +
(Orgona) 2 lab). Féként barokk egyhazi zenéhez illik.
Hangkerekes (Hammond) elektromos orgona hangja. Jazz és
Jazz Organ . ) . 7 . L
G#1 (Jazzorgona) rock zenében gyakori. A forgd hangszoro effekt altal szimulalt
9 hangszéroforgas sebessége a bal oldali pedallal kapcsolhatd.
A Strings (Vonésok) Sztered mintavételli nagy vondszenekar, élethli utézengéssel.

Erdemes kiprobalni zongoraval egylitt dudl médban.

MEGJEGYZES

A kildnb6z8 hangszinek
megismeréséhez hallgassa
meg a demd zenedarabokat
(18. oldal).
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KUlénbdz6 hangszerek hangjanak (hangszinének) lejatszasa

A dem6 zenedarabok meghallgatasa

A hangszer 6sszes hangszinéhez kiilon demo zenedarabok allnak rendelkezésre.

1. Alejatszas elinditisihoz nyomja le a [DEMO/SONG]
gombot.

Ekkor felvillan a [PLAY] jelz6fény, és elindul az aktualis hangszinhez tartozd
demé zenedarab.
A kivélasztott zenedarab lejatszasat kovetGen a hangszer lejétssza a tobbi demé
zenedarabot. Az utolsé demo zenedarab utdn a hangszer visszatér az elsé demo
zenedarabra, és ujbol kezdi az egész lejatszast, amig a felhasznal¢ le nem allitja.

Lejatszas kozben az alabbi médon valthat a demé zenedarabok kozott:

Nyomyja le a [+R] vagy a [-L] gombot a kévetkezd, illetve az el6z6 demé zenedarab
lejatszasahoz.
Ha egy adott demé zenedarabot kivan lejatszani, tartsa nyomva a [DEMO/SONG]
gombot, és kozben nyomyja le a C1-Al tartomany megfeleld billentytjét.

2.

DEMO/
SONG

=+

Legalsé billentyl C1 F1 A1

allithatja le.
Ekkor kialszik a [PLAY] jelz6fény.

A demo zenedarabok listdja

A lejatszast a [DEMO/SONG] vagy a [PLAY] gombbal

Billenty(i| Hangszin neve A zenedarab cime Zeneszerz6

Grand Piano 1 )

C1 (Koncertzongora 1) Bargarolle op. 60 F. F. Chopin

c# Grand Piano 2 Von fremden Landern und Menchen, R Schumann
(Koncertzongora 2) | Kinderszenen op. 15-1 '
Grand Piano 3 ) )

D1 (Koncertzongora 3) Eredeti Eredeti
E.Piano 1

D#1 (Elektromos Eredeti Eredeti
zongora 1)
E.Piano 2

E1 (Elektromos Eredeti Eredeti
zongora 2)

1 Harpsmho’rd Concgrto a cembalo obbligato, 2 violini, viola J'S. Bach
(Csembald) e continuo No. 7, BWV. 1058
Vibraphone ) )

F#1 (Vibrafon) Eredeti Eredeti

G1 Pipe Organ Herr Christ, der ein’ge Gottes-Sohn, BWV. 601 J. S. Bach
(Orgona)

ger  |JazzOrgan Eredeti Eredeti
(Jazzorgona)

Al Strings (Vondsok) | Eredeti Eredeti

Az eredeti zenedarabok kivételével a demod zenedarabok az eredeti mlvek roviditett, némileg

atszerkesztett kivonatai. Az eredeti demo zenedarabokat a Yamaha zeneszerzéi irték

(© 2013 Yamaha Corporation).
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MEGJEGYZES

A lejatszas tempdjat
a 15. oldalon leirtak

szerint médosithatja.



KUlénbdz6 hangszerek hangjanak (hangszinének) lejatszasa

A hangzas mddositasa (zengetés)

A hangszer tobb zengetéstipussal rendelkezik, amelyek mindegyike mélységet, teret ad a hangnak, valédi
akusztikai kérnyezet hatasét keltve. A zengetés megfelel6 tipusa és mértéke automatikusan aktivalodik,
amikor valamelyik hangszint és zenedarabot kivalasztja. A zengetéstipust ezért nem kell beallitani; tetszés
szerint azonban moédosithato.

A zengetéstipus kivalasztasa: Zengetés dual médban
L Tos . A hangszinek kombinécidjahoz
Tartsa nyomva a [PIANO/VOICE] gombot, és kozben nyomja le a C2-E2 a hangszer automatikusan
tartomany megfelel6 billentytijét. hozzarendeli az optimalis
zengetéstipust.

A zengetéstipus A zengetés mértékének

kivalasztasa szabalyozasa
(0}:7] D#2 G#4: 20-as érték
i '
PIANO/
VOICE
7" i | |
Legalso billentyd C2 D2 E2 C3: 0-s érték A4 Legfelsé billentyt

Minél magasabb billenty(it nyom meg,
annal nagyobb lesz a zengetés mértéke.

Zengetéstipusok listaja

Billenty(i | Zengetéstipus Leiras

Co Recital Hall A zongor?esltek Bozepes méret( koncerttermeiben hallhato tiszta
térhangzast imitalja.

Cio Concert Hall A z"ene“kz,aln leloadasgk rlwagxrlneretu koncerttermeiben hallhato
gyonyorU térhangzast imitalja.
Kamarazene eléadasara alkalmas; a tagas helyiségek benséséges

D2 Chamber térhangzasat imitalja, példaul amilyen klasszikus szdldesteken
hallhato.

DE2 Club A lf()lr?certtermekben és jazz Klubokban hallhato élénk térhangzast
imitalja.

E2 Off Nincs zengetés.

A zengetés mértékének szabalyozasa:
Tartsa nyomva a [PIANO/VOICE] gombot, és kdzben nyomja le a C3-G#4 Zengetési tartomany:
tartomany megfelel6 billentytjét. Minél magasabb billenty(it nyom meg, 0 (PriTQiS,eﬁekt>—t?0 (maximalis
annal nagyobb lesz a zengetés mértéke. meneki zengetes)

Az aktudlis hangszinhez leginkabb ill6 zengetésmérték bedllitdsahoz tartsa
lenyomva a [PIANO/VOICE] gombot, és kdzben nyomja le az A4 billentytit.
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KUlénbdz6 hangszerek hangjanak (hangszinének) lejatszasa

Transzponalas félhangonként

Az egész billentytizet hangmagassagat félhangos lépésekben eltolhatja felfelé vagy lefelé, igy megkonnyitheti
az eredetileg nehéz hangnemben ir6dott darabok lejatszasat, illetve igazodhat az énekes vagy mas hangszerek
hangmagassdgahoz. Ha példaul a ,,+5” értéket valasztja ki, akkor a C billentyti lenyomasa esetén valdjaban F
hang szdlal meg, igy egy F-durban 1év6 darabot gy jatszhat le, mintha az C-ddrban lenne.

Transzponalas lefelé:

Tartsa nyomva a [DEMO/SONG] és a [PIANO/VOICE] gombot, és kozben
nyomjon meg egy billentytit az F#2 (-6) és a B2 (-1) tartomdny kozott.
Transzponalas felfelé:

Tartsa nyomva a [DEMO/SONG] és a [PIANO/VOICE] gombot, és kézben
nyomja meg a C#3 (+1) és az F#3 (+6) kozotti tartomany megfeleld billentytijét.
A normal hangmagassag visszaallitasa:

Tartsa nyomva a [DEMO/SONG] és a [PIANO/VOICE] gombot, és kozben
nyomja le a C3 billentyfit.

DEMO/ ] 1

!+ ] 10 11 11 1
@ | -5(-3|-1| 0 [+2|+4[+5 |

- >
Legalso billentydi Transzponalas lefelé Transzponalas felfelé

[
zO——0zcm

Normal hangmagassag

A hangszer hangolasa

Lehet6ség van a hangszer hangoldsara (azaz a hangmagassaganak finombeallitasara) kb. 0,2 Hz-es 1épésekben.
A billentytizet hangmagassagat igy mds hangszerek vagy a CD-r6l lejatszott zene hangmagassagahoz igazithatja.

Hangolas felfelé (kb. 0,2 Hz-es 1épésekben): 3t Hz (hertz)

A hangfrekvencia
Tartsa nyomva a [DEMO/SONG] és a [PIANO/
VOICE] gombot, és kdzben nyomja le
a [+R] gombot.

mértékegysége, amely azt
fejezi ki, hogy a hanghullam
masodpercenként hanyat rezeg.

Zo——0zcm

PIANO/
VOICE

Beallithat6 tartomany:
414,8-466,8 Hz

173
o
z
o}

Hangolas lefelé (kb. 0,2 Hz-es 1épésekben): Some’

Tartsa nyomva a [DEMO/SONG] és a [PIANO/
VOICE] gombot, és kozben nyomja le a [-L] gombot.

PIANO/
VOICE

A3 =440,0 Hz

[
Zo——0zcm

+ @)
+ - Alapértelmezett beallitas:

A hangmagassag beallitasa pEvo/

442 .0 Hz értékre: 6 +

Tartsa nyomva a [DEMO/SONG] és 4 LE,

a [PIANO/VOICE] gombot, és kdzben i i /‘
nyomja le az A0 billentyfit. Legalso billenty( AO

Az alapértelmezett hangmagassag visszaallitasa:

Tartsa nyomva a [DEMO/SONG] és DEMO/
a [PIANO/VOICE] gombot, és kozben 6
nyomja le egyszerre a [+R] és a [-L] gombot. piaNO/ }?
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KUlénbdz6 hangszerek hangjanak (hangszinének) lejatszasa

Két hangszin egyidejli megszdlaltatasa (Dual méd)

Két kiilonbo6z6 hangszint egymadsra helyezhet és egyszerre jatszhatja le 6ket, ami altal 6sszetettebb hangszint
hozhat létre.

1. ADuilméd bekapcsolasa

A két kivant hangszin kivalasztasahoz tartsa nyomva a [PIANO/VOICE] gombot,
és kozben egyszerre nyomjon le két billentytit a C1-Al tartomany kozott.

A kiillonboz6 billentytikhoz tartozé hangszinekrél a ,,Hangszinek listaja”

cim tablazatban tajékozodhat (17. oldal).

A hangeréarany beallitasa

——

C1 A1l C5 F5 F#5 C6 F#6
| | s e W
PIANO/
VOICE
-+ F FF !F! F! F! ol | 16142 |
| -1|+1/0 [+1|-5]-3|-1] 0 [+2|+4{+5| |
Legalso P r,"-' . Legfelsé
billentyi A Dual mod 1. hangszin 2. hangszin billenty(i

bekapcsolasa
Oktaveltolas

i Tafiie Tos [y . . . . MEGJEGYZES
A Kkét letitott billentyti koziil a mélyebbhez tartozé hangszin lesz az 1. hangszin, A DUl és a Dub méd (22. olda)

a magasabbikhoz tartozé pedig a 2. hangszin. Dudl médban nem vélaszthatja nem hasznalhaté egyszerre.
ugyanazt a hangszint az 1-es és a 2-es hangszinnek.

Oktaveltolas az egyes hangszinek esetén:

Tartsa nyomva a [PIANO/VOICE] gombot, és kézben nyomja le a C5-F5 tartoméany
megfelel$ billentyijét.

Két hangszin kozotti hangerdarany beallitasa:

Tartsa nyomva a [PIANO/VOICE] gombot, és kézben nyomja meg az F#5-F#6
tartomany megfeleld billentytijét. Ha a ,,0” értéket adja meg, a két hangszin azonos

hangerével fog megszdlalni. A ,,0” érték alatti beallitasokkal a 2. hangszin hangereje
novelhetd, mig a ,,0” érték feletti bedllitdsokkal az 1. hangszin hangereje novelhetd.

2. A Dual médbél a [PIANO/VOICE] gomb lenyomasaval
1éphet ki.
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KUlénbdz6 hangszerek hangjanak (hangszinének) lejatszasa

Jaték dué modban

Ez a funkci6 lehet6vé teszi, hogy egyszerre ketten jatsszanak a hangszeren, az egyik személy a bal oldalon,

a masik a jobb oldalon, azonos oktdvtartomanyban.

1. Adusmed bekapcsolasahoz tartsa nyomva a [PIANO/
VOICE] gombot, és kozben nyomja le egyszerre a [+R]
és a [-L] gombot.

A hangszer ekkor két tartomanyra van felosztva; az E3 billentyt az osztéspont.

+ B

PIANO/
VOICE

A C8 billentytinek felel meg (k6zépsé C) Osztaspont (E3)

y v .

MEGJEGYZES

Nem rendelheték kulonbdzé
hangszinek a jobb és a bal oldali
hangszinhez.

A C3 billentytinek felel meg (k6zépsé C)

Bal oldali hangszin (2. hangszin)

2. Az egyik személy a billentytizet bal, mig a masik a jobb
oldalan jatszhat.

Oktaveltolas az egyes hangszinek esetén:
Megegyezik a dual moddal (21. oldal).

A billentyiizet két tartomanya kozotti hangerdarany beallitasa:
Megegyezik a dual moddal (21. oldal).

Pedal funkcié dué modban

Hangkitarté pedal: A jobb oldali tartomdny hangjainak kitartasa.
Sostenuto pedal: Mindkét tartomany hangjainak kitartdsa.
Tompito6 pedal: A bal oldali tartomany hangjainak kitartésa.

3. A duil médbél valé kilépéshez tartsa nyomva a [PIANO/
VOICE] gombot, és kézben nyomja le a [+R] és
a [-L] gombot.
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Jobb oldali hangszin (1. hangszin)

MEGJEGYZES

Az osztaspont csak az E3
billentyd lehet.

MEGJEGYZES

Ha a dual mod be van
kapcsolva, a dué méd
bekapcsolasakor a hangszer
kilép a dual modbdl. Az

1. hangszin a teljes billentylzet
hangszine.



Zenedarabok lejatszasa és gyakorlas

Az 50 beépitett zenedarab meghallgatasa

A demo zenedarabokon kiviil beépitett zenedarabok segitségével is megismerheti a hangszer képességeit.

1. Keresse meg a lejatszani kivant zenedarab szamat
a hangszerhez mellékelt ,,50 Greats for the Piano”
(50 hires darab zongorara) cimii fiizetben.
A beépitett zongoradarabok szamai a C2-C#6 billenty(ikhéz vannak hozzarendelve.

2. A lejatszas elinditasahoz tartsa nyomva a [DEMO/SONG]
gombot, és kozben nyomja le a C2-CH#6 tartomany

rre s

megfeleld billentytijét.

1.zene- 10.zene-  20.zene- 30.zene- 40.zene- 50. zene- -
darab darab darab darab darab darab (C#6) MEGJEGYZES
| | | | | | A beépitett zenedarab

% | I |
. madosithatja, hogy milyen

T I T T hangszinen szdlaljon meg
/ C2 c3 c4 Cs a hangszer jaték kozben.

Legfelsé billenty( (C7)

Kigyullad a [PLAY], a [+R] és a [-L] jelz6fény, és a hangszer a kovetkezd
sorrendben folytatja a lejatszast: a kivalasztott zenedarab lejatszasat kovetGen

a hangszer lejatssza a tobbi demo zenedarabot. Az utols6 beépitett zenedarab utdn
a hangszer visszatér az elsd beépitett zenedarabra, és Gjbdl kezdi az egész lejatszast,
amig a felhasznal le nem 4dllitja.

Lejatszas kozben az alabbi médon valthat a beépitett zenedarabok MEGJEGYZES

kozott: SMF-fajlok attoltésével tovabbi
zenedarabokat is importalhat

Nyomja le a [+R] vagy a [-L] gombot a kovetkez6, illetve az el6z6 beépitett a szamitégéprdl. Ennek

zenedarab lejtszésahoz. madjardl az internetrdl letolthetd

~,Computer-related Operatiops”

A tempé médositasa lejatszas kozben: (Szamitdgepes milveleteld cimd
okumentumban olvashat

A metroném elinditdsahoz nyomja meg a [METRONOME] gombot, majd (8. oldal).

nyomja meg a [+R] vagy a [-L] gombot a temp¢ eggyel val6 noveléséhez vagy

csokkentéséhez. A tobbi miivelet megegyezik a metroném tempdjanak bedllitdsanal

leirtakkal (15. oldal).

Lejatszas a zenedarab elejétdl a kivant tempoban gyakorlashoz:
Lejatszas kozben nyomja meg egyszerre a [+R] és a [-L] gombot a zenedarab elejére
torténd ugrashoz, majd folytassa a lejatszast a legutobb megadott tempdban.

3. A lejatszast a [DEMO/SONG] vagy a [PLAY] gombbal
allithatja le.
Ekkor kialszik a [PLAY], a [+R] és a [-L] jelz6fény.
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Zenedarabok lejatszasa és gyakorlas

Egykezes sz6lam lejatszasa

A demo zenedarabokon kiviil (18. oldal) az dsszes zenedarab esetén kiilon-kiilon be-, illetve kikapcsolhatja
a bal és a jobb kéz szo6lamat. A [+R] kikapcsolasaval példaul gyakorolhatja a jobb kéz sz6lamat, mig a bal kéz
szolamat a hangszer jatssza, és forditva.

1. Valassza ki a kivant beépitett zenedarabot (23. oldal) vagy | mecJEGYZES

a felhasznaldi zenedarabot (25. oldal). cay maslk zenadara,

a szolamok bedllitott allapota.

2. Aszélam be-, illetve kikapcsolasahoz tartsa nyomva a [PLAY]
gombot, és kozben nyomja le a [+R] vagy a [-L] gombot.
Ki- és bekapcsolhatja a lejatszast, ha egymads utdn tobbszor lenyomja ugyanazt

a gombot, és kozben nyomva tartja a [PLAY] gombot. Ekkor vilagitani kezd a gomb
jelz6fénye, ami azt jelzi, hogy a megfelel6 sz6lam be van kapcsolva.

+ @
=+ vagy Vilagit a jelz6fény,

_ ha a szélam be

van kapcsolva.

3. Gyakorolja a kikapcsolt szélam lejatszasat.
A temp6 moédositasa:
Gyakorlas kozben tetszés szerint modosithatja a tempot. A részleteket lasd: 15. oldal.

4, A lejatszast a [PLAY] gomb lenyomasaval allithatja le.

A lejatszas az iitem elejérdl indul (sziinettel egyiitt)

A Gyors jaték funkcid segitségével megadhatja, hogy a hangszer a zenedarabot Alapértelmezett beallitas:
az els6 hangtdl kezdve jatssza le, vagy hagyjon némi sziinetet az elsé hang Be
megszdlalasa el6tt.

A Gyors jaték bekapcsolasa:

Ha a lejatszast az els6 hangtol vagy a pedal els6 lenyomasakor szeretné inditani,

tartsa nyomva a [DEMO/SONG] gombot, és kdzben nyomja le az A#-1 billentytit.
A1
|

DEMO/
SONG
I

Legalsé billentyl

A Gyors jaték kikapcsolasa:
Tartsa lenyomva a [DEMO/SONG] gombot, és kozben nyomja meg a legalsé
billentytit (A-1), ha az titem elejér6l szeretne jatszani (sziinettel egytitt).

% sl

Legalsé billentyd (A-1
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Az eloadas felvétele

A hangszerrel felveheti sajat el6addsat; a rogzitett darabot felhasznal6i zenedarabnak nevezziik. Legfeljebb
két szélam (bal és jobb kéz) rogzithetd kiilon-kiilon.

Az eloadas felvétele

1.

2.

A felvételhez valassza ki a kivant hangszint, és allitsa be
a tobbi paramétert, példaul az iitésszamot.

A hangszin kivélasztdsinak médjat 1asd: 17. oldal. Sziikség szerint allitsa be a tobbi
paramétert is, példaul az iitésszamot és az effekteket.

Tartsa nyomva a [REC] gombot, és kozben nyomja le a [+R]
vagy a [-L] gombot; ezzel aktivalja a felvételi készenlét
modot a rogziteni kivant sz6lam esetén.

Ha nem szeretné kiilon rogziteni a jobb és a bal kéz szélamat, rogzitse az egész
el6adast az egyik szolam tarhelyébe.

A jobb kéz sz6lamanak felvétele ([+R])

REC + R/ REC

-+

vagy

A bal kéz szolamanak felvétele ([-L])
REC -

-+

Kis id6 elteltével az aktualis tempo szerint villogni kezd a [REC] jelz6fény és
a kivélasztott sz6lam jelz6fénye.

Kilépés a felvételi készenlét modbol:

Nyomja meg a [REC] gombot.

Ha mar felvett adatokat a masik szélam tarhelyébe:
Felvétel kozben a szolamhoz tartozé adatokat lejatssza a hangszer.

A felvétel elinditasahoz kezdjen el jatszani a hangszeren,
vagy nyomja le a [PLAY] gombot.

Ekkor kigyullad a [REC] jelz6fény, a felvenni kivant szélam jelz6fénye pedig az
aktualis temponak megfelelGen villogni kezd.

A felvétel leallitasahoz nyomja le a [REC] vagy a [PLAY]
gombot.

Kigyulladnak a [REC], a [PLAY], a [+R] és a [-L] jelz6fények, ami azt jelzi, hogy
folyamatban van a felvett adatok mentése. A mentés befejezédésekor a jelz6fények
kialszanak, ami azt jelzi, hogy a hangszer elvégezte a felvétel taroldsat.

Ha szeretné, vegye fel a masik szélamot az 1-4. 1épés
megismétlésével.

A felvett zenedarab lejatszasahoz nyomja le a [PLAY] gombot.

A lejatszast a [PLAY] gomb ismételt lenyomadsaval allithatja le.

A hangfajlokrol

A hangszer felvételi funkcidja
MIDI-adatokkeént rogziti az
eladasat. Vegye figyelembe,
hogy nincs lehetéség
hangfelvételre.

Felvételi kapacitas

A hangszer legfeljebb 100 KB
adatot képes rogziteni

(kb. 11 000 hang).

MEGJEGYZES

A felvételhez hasznalhat
metrondmot; a metroném
hangja azonban a felvételen
nem fog hallatszani.

ERTESITES

Ha az adott szélam esetén

a hangszeren mar vannak
adatok, kigyullad a szélam
jelzéfénye. Vegye figyelembe,
hogy a hangszer a felvétel
soran feliilirja a mar rogzitett
adatokat az uj adatokkal.

MEGJEGYZES

Ha a hangszer dué médban van
(22. oldal), az adatokat mindkét
szolamra felveszi a hangszer.
Nem adhatd meg az a szélam,
amelyre a felvételt el szeretné
késziteni.

ERTESITES

Ne kapcsolja ki a hangszert,
amig az a felvett adatokat
menti (amig a jelz6fények
villognak). Ellenkezé esetben
elveszik az 6sszes felvett
adat.

MEGJEGYZES

A felvett zenedarab adatait
standard MIDI-fajlként (SMF) a
szamitégépre mentheti. Ennek
maodjardl az internetrdl letdlthetd
»,Computer-related Operations”
(Szamitdgépes miveletek) cimd
dokumentumban olvashat

(8. oldal).
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Az el6adas felvétele

A felvett zenedarab kezdeti bedllitasainak mdédositasa

A régzités utdn is modosithatok a kovetkez6é paraméterek.
+ Az egyes sz6lamok esetén: hangszin, dual hangszinek, zengetés mértéke
o Az egész zenedarab esetén: tempd, zengetéstipus

1. Alitsabeafentia paramétereket.

2 . Afelvételi készenlét mdd aktivalasahoz tartsa nyomva a [REC]
gombot, és kozben nyomja le a kivant szélam gombjat.

Ekkor ne nyomja le a [PLAY] vagy barmely masik gombot, kiilonben t6rlédnek az
eredetileg felvett el6adas adatai.

3 . A [REC] ésa [PLAY] gomb lenyomasaval 1épjen ki a felvételi
készenlét modbal.

A felvett adatok torlése

Az egész zenedarab torlése:

1. Tartsa nyomva a [REC] gombot, és kozben nyomja le
a [DEMO/SONG] gombot.
Kigyullad a [+R] és a [-L] jelz6fény.
Az allapotbol valé kilépéshez nyomja meg a [-L] gombot.

2. A teljes zenedarab torléséhez nyomja le a [+R] gombot.

Ekkor kialszik a [REC], a [PLAY], a [+R] és a [-L] jelz6fény.
A miivelet befejezédésekor kialszik az 6sszes jelz6fény.

Az egyik szolam torlése:

1 . Tartsa nyomva a [REC] gombot, és kozben nyomja le a [+R]
vagy a [-L] gombot (a torolni kivant szolamtol fiiggéen);
ezzel aktivalja a felvételi készenlét modot a torolni kivant
szolam esetén.

Ekkor villogni kezd a [REC] jelz6fény és a kivalasztott szolam ([+R] vagy [-L])
jelzéfénye.

2. A [PLAY] gomb lenyomasaval inditsa el a felvételt anélkiil,
hogy jatszana a hangszeren.
Ekkor villogni kezd a kivalasztott szélam ([+R] vagy [-L]) jelzéfénye.

3. A felvétel ledllitasahoz nyomja le a [REC] vagy a [PLAY]
gombot.

A hangszer a kivalasztott sz6lam minden felvett adatat torli, és kialszik a jelz6fény.
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Az adatok biztonsagi mentése, a beallitasok
inicializalasa
A hangszer kikapcsoldsa esetén is tarolt adatok

A kovetkezd beallitasok és adatok a hangszer kikapcsoldsa esetén is megmaradnak.
o Metroném hangereje

o Metrondm iitése

« Billentésérzékenység

 Hangolas

o Intelligent Acoustic Control Depth

« Intelligent Acoustic Control be-/kikapcsolt dllapota

« Automatikus kikapcsolas funkcié be-/kikapcsolt dllapota

o Felhaszndléi zenedarab

o Szamitogéprol attoltott zenedarabok (SMF-fajlok)

A felhasznaloi zenedarab mentése szamitogépre

A fent ismertetett adatok koziil csak a felhasznal6i zenedarab masolhat6 4t ERTESITES
szamitogépre és mentheté SMF-fajlként. Ennek modjardl az internetrdl A mentett adatok

. a . » L . L elveszhetnek helytelen
letolthetd ,Computer-related Operations” (Szamitégépes miveletek) cimii miivelet vagy meghibasodas
dokumentumban olvashat (8. oldal). kdvetkeztében. A fontos

adatokat mentse kiilsé
eszkozre, példaul
szamitégépre.

SMF-fijlok attoltése a hangszerrdl szamitégépre, és forditva

A Musicsoft Downloader szoftver (ingyenesen let6lthetd) segitségével akar 10 SMF-fajl is att6lthetd
a szamitogéprol a hangszer belsé memoridjaba, és forditva. Ennek moédjardl az internetrdl letolthetd
~Computer-related Operations” (Szamitégépes miiveletek) cimli dokumentumban olvashat (8. oldal).

A bedllitasok inicializalasa

A miivelet soran az osszes adat (kivéve a zenedarabokat) visszadll a gyarilag ERTESITES
beallitott alapértékre. Ne kapcsolja ki a hangszert,
Az inicializalas végrehajtdsahoz tartsa nyomva a C7 billentyfit (a legmagasabb), 32;'3 ?:azz ;QI:::;ZZI?;:E a
és kozben kapcsolja be a hangszert. a[PLAY], a [+R] és a [-L]
jelzéfények villognak).
c7 ]
| 0 MEGJEGYZES
Ha a hangszer valamilyen okbdl
+ hibdsan mukddne, kapcsolja ki,
majd hajtsa végre az
/ 0 inicializalast.
Legfelsé billentyl
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Figgelék

Hibaelharitas

Probléma

Lehetséges ok és megoldas

A hangszer hirtelen vagy varatlanul kikapcsolddik.

Ez normélis jelenség, ha az automatikus kikapcsolas funkcié be van kapcsolva
(12. oldal). Az automatikus kikapcsolas funkcio kikapcsolhato.

A hangszer nem kapcsolddik be.

Gondosan csatlakoztassa a halézati adapter kabelét a hangszer megfelel6
alizataba, a masik kabelvéget pedig egy szabvanyos haldzati aljizatba
(11. oldal).

Halk kattands vagy pukkandsszer( hang hallatszik
a hangszer be- vagy kikapcsolasakor.

Ez nem utal hibara, a hangszer tapellatasanak norméalis velejardja.

Zaj hallatszik a hangszérékbdl vagy a
fejhallgatobadl.

A zajt okozhatja a hangszer kdzvetlen kdzelében miikddd mobiltelefon.
Kapcsolja ki a mobiltelefont, vagy vigye tavolabb a hangszertdl.

Zaj hallatszik a hangszer hangszoéraéibdl vagy a
fejhallgatébdl, amikor a hangszert az iPhone/iPad
készlléken taldlhatd alkalmazassal hasznalja.

Ha a hangszert az iPhone/iPad készulékére telepitett alkalmazassal egyUtt
hasznélja, azt javasoljuk, hogy az ,Airplane Mode” (Repllégép madd)
bedllitasnal ,ON” (Be) értéket adjon meg az iPhone/iPad készllékén annak
érdekében, hogy a kommunikacié ne okozzon zajt.

Az altalanos hangerd tul halk, vagy egyaltalan
nem is hallatszik hang.

A hangszer dltaldnos hangereje tul alacsonyra van dllitva. Allitsa be a kivant
hangerét a [MASTER VOLUME] (Altaldnos hangerd) szabélyozéval (13. oldal).

Ellendrizze, hogy nincs-e fejhallgatd csatlakoztatva a fejhallgatdaljizathoz
(12. oldal).

Gondoskodjon réla, hogy a helyi hangképzés funkcié be legyen kapcsolva.
A részletes tudnivaldkat a ,MIDI Reference” (MIDI-kézikonyv) cimUi
kiadvanyban olvashatja el (8. oldal).

A pedalok nem mukodnek.

Eléfordulhat, hogy a peddlhoz tartozé kabel nincs megfeleléen csatlakoztatva
a [TO PEDAL] aljizathoz. A pedalkabel csatlakoztatasakor Ugyelien ra, hogy
a kabelcsatlakozd fémrésze teljesen eltlinjon az aljzatban (30. oldal).

A hangkitarté peddl nem a vart médon mukaodik.

Akkor nyomta le a hangkitartd pedalt, amikor bekapcsolta a tapfeszlitséget.
Ez nem hibas miikodés; engedije fel a pedalt, és a funkcid visszadllitdsahoz
nyomja le ismét.
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A szintetizatorallvany Osszeszerelése

/\FIGYELEM!

¢ A hangszer 6sszeszerelését stabil és sima feliileten,
elegendé hely biztositasa mellett végezze.

o Ugyeljen arra, hogy ne tévessze dssze az alkatrészeket, és
mindig figyeljen az alkatrészek dsszeszerelésének helyes
iranyara. Kérjiik, hogy az alabb leirt sorrendet betartva
végezze az 6sszeszerelést.

¢ Az dllvany o6sszeszereléséhez legalabb két személy sziikséges.

¢ Csak a mellékelt és el6irt méretii csavarokat hasznalja. Ne
hasznaljon semmilyen mas csavart. Nem megdfelelé csavarok

hasznalata esetén a hangszer karosodhat és meghibasodhat.
¢ A hangszer d6sszeszerelése utan hiizza meg az 6sszes csavart.

¢ A szétszereléshez forditott sorrendben hajtsa végre az
alabbi 6sszeszerelési eljarast.

Az Osszeszereléshez egy megfelel6 méretii keresztfejes
(»csillag”) csavarhuzo sziikséges.

=5

Vegyen ki minden alkatrészt a csomagbol, és ellendrizze,
hogy nem hidnyzik-e valami.

Mdanyaghab parnak

Vegye ki a miianyaghab parnakat a csomagolasbdl, helyezze
6ket a padldra, majd helyezze rajuk az A egységet. Ugy
helyezze el a parndkat, hogy azok ne takarjak el az A egység
aljan 1évé csatlakozdkat.

J— C 3

'l

4 x 12 mm-es vékony csavar - 2 db =
Py Halozati adapter — 1 db
A forgalomba hozatal orszagatdl
v&e e . figgben eléfordulhat, hogy a halézati
4 x 20 mm-es pozdorjacsavar -4 db 55kanel és a halozati adapter az

abran lathatotol eltéréen néz ki,
w W W W f w vagy pedig egyaltalan nem képezi
Lo a csomag részét. Kérjuk, érdeklédjon
6x 16 mm-es révid csavar—6db  yamaha markakereskedéjénél.

@@ 4x 1§1ﬁes

Kabeltarté — 2 db vékony csavar — 2
2db Fejhallgatétarto — 1 db

1. Rogzitse a C elemet a D és az E
oldalpanelhez (kézzel htizza meg
a csavarokat).

1-1 Egyenesitse ki a pedal kabelét.

Ne dobja ki a mlianyag kapcsot. A 6. 1épésben
sziikség lesz ra.

1-2 Illessze a D és az E oldalpanelt a C
elem végeihez.

1-3 Rogzitse a D és az E oldalpanelt a C elemhez
a hosszu csavarok meghuzasaval (6 x 20 mm).

2. Rogzitse a B hétlapot.
2-1

2-2

2-1 Igazitsa a B hatlap fels6 B részén 1évé
csavarnyilasokat a D és az E oldalpanelen
1év6 fémtartok furataihoz, majd rogzitse
a B hatlap fels6 sarkaita D és az E
oldalpanelhez oly médon, hogy egyel6re
csak kézzel htizza meg a két vékony csavart
(4x 12 mm).

2-2 A D és az E oldalpanel aljit az egyik
személy nyomja befelé kiviilrél, kozben
a masik személy rogzitse a B hatlap aljat két
pozdorjacsavarral (4 x 20 mm).
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A szintetizatorallvany dsszeszerelése

2-3 Helyezze be a két masik pozdorjacsavart
(4 x 20 mm) a két masik csavarnyilasba
a B hatlap rogzitéséhez.

5. Rogzitse az A féegységet.

2-4 Erésen hiizza meg a B hatlap felsé részén
1év6 csavarokat, amelyeket a 2-1. 1épésben
helyezett be.

3. Rogzitse a C elemet.
Erdsen hiizza meg a C elemen 1év6 csavarokat,
amelyeket az 1-3. 1épésben helyezett be.

5-1 Ugy helyezzék el az A féegységet, hogy az
szembdl nézve kozépen helyezkedjen el,
vagyis egyenlé mértékben nyiljon tul a D
és az E oldalpanelen.

4 . i 5-2 Rogzitse az A féegységet a 6 x 16 mm
. Helyezze fel az A féegységet. méretii kis csavarok meghuzasaval.
Mindkét személy tigyeljen arra, hogy felhelyezéskor
a sz€1étdl legaldbb 15 cm-rel beljebb fogja meg A ,
a foegységet. 6. Csatlakoztassa a pedalkabelt és

a halozati adaptert.

Igazitsak a helylkre a csavarnyilasokat.

Legalabb 15 cm

/\FIGYELEM!
¢ Legyen kiilonésen 6vatos, nehogy elejtse a féegységet,
és ne csipje be az ujjait.

¢ A féegységet csak a fent leirt (tehat az abran jelzett)
helyeken szabad megfogni a felemeléshez.
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6-1

Csatlakoztassa hatul a pedalkabelt
a [TO PEDAL] jelzésti aljzatba.

A szintetizatorallvany dsszeszerelése

A pedalkabel csatlakoztatasakor
tolja be a kabelt egészen addig,
amig a fémrész teljesen eltlinik
az aljzatban.

6-2

6-3

6-4

6-5

Az 4bra szerint rogzitse a kabeltartokat
a hatlapra, majd pattintsa be a kabelt
a tartokba.

A miianyag kapoccsal fogja 6ssze a kabelt,
hogy ne legyen til laza.

Csatlakoztassa a tapkabel egyik felét
a halozati adapterhez.

Csatlakoztassa a haldzati adapter
egyenaramu csatlakozojat a DC IN aljzatba.

Allitsa be az alatdmaszté labat.
Forgassa el az alatdmaszt6 labat, amig az stabilan
felfekszik a padldra.

\

Szerelje fel a fejhallgatotartot.
Két db 4 x 10 mm méretd vékony csavar
segitségével szerelje fel a fejhallgatotartot
az alabbi dbra szerint.

Az Osszeszerelés utan ellendrizze az aldbbiakat:

o Nem maradt ki valamelyik alkatrész?
-> Ha igen, olvassa el ismét az Gsszeszerelési itmutatot,
és javitsa ki az esetleges hibat.

A hangszer megfelel$ tavolsagban van az

ajtoktdl, illetve az egyéb mozgathaté

berendezési targyaktol?

-> Ha nem, helyezze at a hangszert az dllvannyal egyiitt
egy megfelel6 helyre.

A hangszeren vald jaték kozben, illetve
a hangszer mozgatasakor nem zorog az
allvany vagy a hangszer?

- Ha igen, htizza meg az dsszes csavart.

Amikor lenyomja valamelyik pedalt, nem

mozog a pedaltarté egység?

-> Ha igen, forgassa az aldtdmaszto ldbat, hogy az
stabilan a talajra timaszkodjon.

Gondosan csatlakoztatta a pedalkabel és az
adapter csatlakozdjat?
-> Ellendrizze a kdbeleket és a csatlakoztatasokat.

Ha jaték kozben a hangszer nyikorog vagy
labilisnak tiinik, nézze it ismét az osszeszerelési
utmutatd 1épéseit és az dbrakat, majd hizza meg
az Osszes csavart.

/N\FIGYELEM!

* Ha 6sszeszerelve kell mozgatni a hangszert, csak
a féegység aljanal fogva szabad megemelni.

¢ Ne prébalja megemelni a hangszert
a billenty(izetfedélnél vagy a fedélapnal fogva.
Helytelen kezelés vagy mozgatas esetén a hangszer
karosodhat, és akar személyi sériilés is térténhet.

Ne fogja meg itt.

Itt fogja meg.

Szallitas

Koltozéskor a hangszert mas berendezési targyakkal egytitt
szallithatja. A késziiléket szallithatja egyben (6sszeszerelt
allapotban), vagy szedje szét olyan éllapotra, ahogyan a
gyari csomagolasban volt. Arra azonban mindig tigyelni
kell, hogy a szallitds soran a hangszer maradjon vizszintes
helyzetben. A hangszert ne dontse neki a falnak, és ne
dllitsa az oldaldra. Ovja a hangszert az erds razkodastol

és utésektol. Az Gsszeszerelt hangszer szallitasakor
ellendrizze, hogy a csavarok megfeleléen meg vannak-e
hidzva, és nem lazultak-e meg a hangszer mozgatasatol.
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Mauszaki adatok

Jellemzék

CLP-525

Szélesség
[Csak polirozott fellletd tipus esetén]

1350 mm [1 353 mm|

Magassag Kottatartd nélkl 845 mm [848 mm]
i . [Csak polirozott fellletd tipus esetén] | Kottatartdval 999 mm [1 000 mm]
Meéret/témeg —
Mélység Kottatarté nélkul 414 mm [415 mm]
[Csak polirozott felliletd tipus esetén] | Kottatartdval 414 mm [415 mm]
-[lgggs?aolfrozott fellletd tipus esetén] 43,0 kg [45,0 kg
Billenty(ik szama 88
Billenty(izet Tipus S\ng n(fcr:grrﬁsfzé\g‘:ra)l(?fsaclsmechamkas) billenty(izet szintetikus
Billentésérzékenyseg Kemény/Kézepes/Lagy/Allandd
Vezéri6felllet Podalok szama 3
Pedal Félig lenyomott pedal Van (hangkitartd)
Funkciok Hangkitartas, sostenuto, tompitas
Vezériéfelllet nyelve Magyar
Tost Billenty(izetfedél tipusa CsUsztathato
Kottatartd Van
) Zongorahang Yamaha CFIIIS
:angszlme&f/ Egyszerre megszdlaltathaté hangok (max.) 256
angképzés
Hangszinek szama 10
Zengetés 4 tipus
Lagy kiengedés Van
Effektek/funkeiok Harlwgkitartési rezonancia Van
Dual Van
Dud Van
Intelligent Acoustic Control (IAC) Van
Beépitett zenedarabok ?;:r?gett zenedarabok 10 dem¢ zenedarab, 50 beépitett zongoradarab
Felvétellejatszas Zenedarabok szama 1

(Csak MIDI-adatok Felvétel

Sévok szama

2

esetén; hangok esetén
nem tdmogatott.)

Telies adatmennyiség
(max.)

Korilbelll 100 kB zenedarabonként (kb. 11 000 hang)

Kompatibilis adatformatum Felvetel SMF (0-s formatum)
P Lejatszas SMF (0-s és 1-es formatum)
Metrondm Van
Te Startoma 5-280
Vezérl6funkoiok empotariomany
Transzponalds -6-0—+6
Hangolas 414,8-440,0-466,8 Hz
Maximalis dsszesitett méret: 900 KB
P « - (Felhasznaldi zenedarab: egy zenedarab korllbelll 100 kB;
Adattarolas BelsG memdria zenedarab-adatok betdltése szamitdgeprdl: legfeliebb
10 zenedarab)
, Fejhallgatd Van (2 db)
Csatlakoztat:
satiaroziatas USB TO HOST Van
Erdsitd 2x20W
Hangrendszer Hangszorok Ovdlis (12 cm x 6 cm) x 2
Acoustic Optimizer Van
L Teljesitményfelvétel 13 W (a PA-300C hasznélata esetén)
Tapellatas - - ”
Automatikus kikapcsolas Van (kb. 30 perc)
® Hasznalati itmutatd
® Quick Operation Guide
e 50 Greats for the Piano” (kottaflizet)
¢ Internetes felhasznaldi regisztracio
Tartozékok ® Haldzati adapter: PA-300C vagy ezzel egyenértékd, a Yamaha

dltal ajanlott adapter”
® Halézati tapkabel*
e Zongoraszék*
*Mellékelt vagy kiilén megvasérolhatd tartozék, a forgalomba hozatal
orszagatdl fliggben.

Kulén megvasdrolhato tartozékok (Nem minden orszdgban kaphatok.)

¢ USB MIDI-csatold iPhone/iPod touch/iPad készllékhez: i-UX1

e Fejhallgato: HPE-160

o Haldzati adapter: PA-300C vagy ezzel egyenértékd, a Yamaha
dltal ajanlott adapter

* A jelen haszndlati Utmutatdban szerepld miiszaki adatok és leirédsok csak téjékoztato jellegliek. A Yamaha Corp. fenntartja magénak a jogot, hogy el6zetes értesités
nélkill barmikor megvéltoztassa vagy médositsa a termékeket, illetve a mlszaki adatokat. Mivel a miiszaki adatok, eszkdzok, illetve a megvasérolhatd kiegésziték nem

mindenhol azonosak, érdeklédjon a helyi Yamaha-forgalmazonal.
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Targymutato

Szamok
50 beépitett zenedarab ........cccccevenieiiiiicncnenne,

A

A demo6 zenedarabok listdja .........c.cccccceriinnennee
Automatikus kikapcsolds .......ccccocvvinininininnnn.

B

Bal kéz szélama ......cccoeevvueiviiiriicce
Beépitett zenedarabok ..........cccoeveiiiiiiiniininnn
Bekapcsoldsjelz ..........cooeevevvinieinieiieienne
Billentésérzékenység .........cccoeeveeveeeneeennecnnencnn
Billentytizetfedél ..........ccveeneveneinciniinieeee

C

Computer-related Operations
(Szamitogépes miiveletek) ......c.cccoveverveinecnenne

D
Demd zenedarabok ...........cococvivviviiiiiiiiiineine,
Dudl mOd ..ccvveiiiiiiieieeeee e

Fejhallgatd ......cccoveevivinieinicincicincccnecee
Felhasznaldi zenedarab ........c.ccoeeineiniinccnee
Felvétel .....oooviiriiiiiieieee e
Félig lenyomott pedal ..........c.ccoovvccininncccnne
FOKAPCSOLO ...cuveiiiiiiiiiiicsice e

Gy
Gyakorlas .......cccovivinininiie
GYOrs JAEK ..o.ooveiiiieiiiciicecceee

H

Hangerd ........ccocovviiiiiiiiiiiiiiii 13,
Hangkitartdsi rezonancia .........c.ccceeevveennennee
Hangkitartd pedal .........cccoecvevnecnccneccncnnnee
Hangmagassag ........c.ceceveveneiienienieiciicneenee,
Hangolas .....c.cocovevereineinicincncnercenecee
Hangszin .......ccocovvviiiiiiiiiii,
Hangszinek listdja .........ccccooevveicinnccennncnnes
Haldzati adapter ......c.ccceeevinincniiincncncnee
HZ (Dertz) coovvviieeieieieeeee e

I

Inicializalas .......cccoevenieinciinieinciicicceees 27
Intelligent Acoustic Control (IAC) ..........ccc...... 13
Internetes utmutatdék (PDF) .......cooovvvvviviiiiieenen, 8
J

Jobb kéz szélama ........c.occeveiniiiiiicce 24
M

Metronodm ........cccoeevuevieiinieiiiiiciececeee 15
MIDI Basics (A MIDI alapjai) .......cccoeeveveverenene. 8
MIDI Reference (MIDI-kézikdnyv) .........ccceneee. 8
(0

OKRLAV ..ottt 21
P

Pedalok .....ooovvieiiiiiiece 14
Q

Quick Operation Guide (Rovid utmutato) ........... 8
S

Sostenuto peddl .......c.ccoeeieiniieiiiininccie 14
T

TartozE€Kok ......ocooeieiiiieeeeeee e 8
TeMPO .o 15
Tompitd pedal ......ocoovvveveeinieiineineiereeean 14
TOLLES . 26
Transzponalds ........cccceveverieneieiineiccenee e 20
U

USB TO HOST ..ot 9
U

UtMULAtOK .....veveceveeceeeeeeeere e 8
U

ULES vttt 15
\'%

VezérlGelemek és aljzatok ..........cccoeeeveiniiiruennes 9
Y

ZENGELES ... 19
Zengetés METtKe ........cevveerieeireeenieinieiniceeieneas 19
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Important Notice: Guarantee Information for customers in European
Economic Area (EEA) and Switzerland

Important Notice: Guarantee Information for customers in EEA* and Switzerland English
For detailed guarantee information about this Yamaha product, and Pan-EEA* and Switzerland warranty service, please either visit the website address below (Printable file is available
at our website) or contact the Yamaha representative office for your country. * EEA: European Economic Area

Wichtiger Hinweis: Garantie-Information fiir Kunden in der EWR* und der Schweiz Deutsch
Fiir nahere Garantie-Information tiber dieses Produkt von Yamaha, sowie iiber den Pan-EWR*- und Schweizer Garantieservice, besuchen Sie bitte entweder die folgend angegebene Internetadresse
(eine druckfahige Version befindet sich auch auf unserer Webseite), oder wenden Sie sich an den fiir Ihr Land zustandigen Yamaha-Vertrieb. *EWR: Europaischer Wirtschaftsraum

Remarque importante: informations de garantie pour les clients de 'EEE et la Suisse Francais
Pour des informations plus détaillées sur la garantie de ce produit Yamaha et sur le service de garantie applicable dans I'ensemble de I'EEE ainsi qu’en Suisse, consultez notre site Web
a l'adresse ci-dessous (le fichier imprimable est disponible sur notre site Web) ou contactez directement Yamaha dans votre pays de résidence. * EEE : Espace Economique Européen

Belangrijke mededeling: Garantie-informatie voor klanten in de EER* en Zwitserland Nederlands
Voor gedetailleerde garantie-informatie over dit Yamaha-product en de garantieservice in heel de EER* en Zwitserland, gaat u naar de onderstaande website (u vind een afdrukbaar
bestand op onze website) of neemt u contact op met de vertegenwoordiging van Yamaha in uw land. * EER: Europese Economische Ruimte

Aviso importante: informacién sobre la garantia para los clientes del EEE* y Suiza Espaiiol
Para una informacion detallada sobre este producto Yamaha y sobre el soporte de garantia en la zona EEE* y Suiza, visite la direccién web que se incluye mas abajo (la version del
archivo para imprimir esta disponible en nuestro sitio web) o pdngase en contacto con el representante de Yamaha en su pais. * EEE: Espacio Econdmico Europeo

Avviso importante: informazioni sulla garanzia per i clienti residenti nel’EEA* e in Svizzera Italiano
Per informazioni dettagliate sulla garanzia relativa a questo prodotto Yamaha e I'assistenza in garanzia nei paesi EEA* e in Svizzera, potete consultare il sito Web all'indirizzo riportato
di seguito (& disponibile il file in formato stampabile) oppure contattare I'ufficio di rappresentanza locale della Yamaha. * EEA: Area Economica Europea

Aviso importante: informagdes sobre as garantias para clientes da AEE* e da Suiga Portugués
Para obter uma informagdo pormenorizada sobre este produto da Yamaha e sobre o servigo de garantia na AEE* e na Suiga, visite o site a seguir (o arquivo para impressao esta
disponivel no nosso site) ou entre em contato com o escritério de representacdo da Yamaha no seu pais. * AEE: Area Econémica Européia

ZnuavTiki onpesiwon: MAnpogopieg eyyinong yia Toug TeAdreg otov EOX* ki EABeTia EAAnvika
Ma AeTrTopepeig TTANPoOQOpieg £yyUnonNg OXETIKA WE To TTapdv Tpoidv g Yamaha kai Tnv kGAuwn eyyonong o€ OAeg Tig xwpeg Tou EOX kar Tnv EABETia, ETTIOKEPTETE TNV TTAPAKATW
10T00€AiIda (EKTUTTWOIUN Hop@r gival Siabéoiun oty IoTooeAida pag) i ammeuBuvBeite oTnv avrirpoowTreia NG Yamaha ot xwpa oag. * EOX: Eupwraikég Olkovopikdg Xwpog

Viktigt: Garantiinformation fér kunder i EES-omradet* och Schweiz Svenska
For detaljerad information om denna Yamahaprodukt samt garantiservice i hela EES-omradet* och Schweiz kan du antingen beséka nedanstaende webbaddress (en utskriftsvanlig fil
finns pa webbplatsen) eller kontakta Yamahas officiella representant i ditt land. * EES: Europeiska Ekonomiska Samarbetsomradet

Viktig merknad: Garantiinformasjon for kunder i ES* og Sveits
Detaljert garantiinformasjon om dette Yamaha-produktet og garantiservice for hele E@S-omradet* og Sveits kan fas enten ved & besgke nettadressen nedenfor (utskriftsversjon finnes
pa vare nettsider) eller kontakte kontakte Yamaha-kontoret i landet der du bor. *E@S: Det europeiske gkonomiske samarbeidsomradet

Vigtig oplysning: Garanti inger til kunder i EQO* og Schweiz
De kan finde detaljerede garantioplysninger om dette Yamaha-produkt og den feelles garantiserviceordning for EGO* (og Schweiz) ved at besgge det websted, der er angivet nedenfor (der
findes en fil, som kan udskrives, pa vores websted), eller ved at kontakte Yamahas nationale repraesentationskontor i det land, hvor De bor. * E®O: Det Europaeiske @konomiske Omrade

Térked ilmoitus: Takuutiedot Euroopan talousalueen (ETA)* ja Sveitsin asiakkaille
Taman Yamaha-tuotteen sekd ETA-alueen ja Sveitsin takuuta koskevat yksityiskohtaiset tiedot saatte alla olevasta nettiosoitteesta. (Tulostettava tiedosto saatavissa sivustollamme.)
Voitte my0s ottaa yhteytta paikalliseen Yamaha-edustajaan. *ETA: Euroopan talousalue

Wazne: Warunki g 3] w EOG* i jearii
Aby dowiedzie¢ sie wiecej na temat warunkéw gwarancyjnych tego produktu firmy Yamaha i serwisu gwarancyjnego w catym EOG* i Szwaijcarii, nalezy odwiedzi¢ wskazang ponizej strone internetowg

(Plik gotowy do wydruku znajduje si¢ na naszej stronie internetowej) lub skontaktowac si¢ z przedstawicielstwem firmy Yamaha w swoim kraju. * EOG — Europejski Obszar Gospodarczy

Dulezité oznameni: Zaruéni informace pro zakazniky v EHS* a ve Svycarsku
Podrobné zarugni informace o tomto produktu Yamaha a zaruénim servisu v celém EHS* a ve Svycarsku naleznete na niZze uvedené webové adrese (soubor k tisku je dostupny na nasich
webovych strankach) nebo se muZete obratit na zastoupeni firmy Yamaha ve své zemi. * EHS: Evropsky hospodaisky prostor

Fontos figyelmeztetés: Garancia-informaciok az EGT* teriiletén és Svajcban él6 vasarlok szamara Magyar
A jelen Yamaha termékre vonatkozé részletes garancia-informaciok, valamint az EGT*-re és Svajcra kiterjedd garancialis szolgaltatas tekintetében keresse fel webhelylinket az alabbi
cimen (a webhelyen nyomtathato fajlt is talal), vagy pedig Iépjen kapcsolatba az orszagaban miikédé Yamaha képviseleti irodaval. * EGT: Eurépai Gazdasagi Térség

Oluline mérkus: Garantiiteave Euroopa Majanduspiirkonna (EMP)* ja Sveitsi klientidele Eesti keel
Tapsema teabe saamiseks selle Yamaha toote garantii ning kogu Euroopa Majanduspiirkonna ja Sveitsi garantiiteeninduse kohta, killastage palun veebisaiti alljirgneval aadressil (meie
saidil on saadaval prinditav fail) véi péérduge Teie regiooni Yamaha esinduse poole. * EMP: Euroopa Majanduspiirkond

Svarigs pazinojums: garantijas informacija klientiem EEZ* un Sveicé Latviesu
Lai sanemtu detalizétu garantijas informaciju par $o Yamaha produktu, ka arf garantijas apkalpo$anu EEZ* un Sveicg, ladzu, apmekigjiet zemak noradito timekla vietnes adresi (timek|a
vietné ir pieejams drukajams fails) vai sazinieties ar jasu valsti apkalpojo$o Yamaha parstavniecibu. * EEZ: Eiropas Ekonomikas zona

Démesio: informacija dél garantijos pirkéjams EEE* ir Sveicarijoje Lietuviy kalba
Jei reikia i$samios informacijos apie §j ,Yamaha“ produktg ir jo technine prieziarg visoje EEE* ir Sveicarijoje, apsilankykite masy svetainéje toliau nurodytu adresu (svetainéje yra
spausdintinas failas) arba kreipkités j ,Yamaha“ atstovybe savo Saliai. *EEE — Europos ekonominé erdvé

Délezité upozornenie: Informacie o zaruke pre zakaznikov v EHP* a Svajéiarsku Slovencina
Podrobné informacie o zaruke tykajlce sa tohto produktu od spolognosti Yamaha a garanénom servise v EHP* a Svajéiarsku najdete na webovej stranke uvedenej nizsie (na nadej
webovej stranke je k dispozicii subor na tla¢) alebo sa obratte na zastupcu spolo¢nosti Yamaha vo svojej krajine. * EHP: Eurépsky hospodarsky priestor

Pomembno obvestilo: Informacije o garanciji za kupce v EGP* in Svici Slovenscina
Za podrobnej$e informacije o tem Yamahinem izdelku ter garancijskem servisu v celotnem EGP in Svici, obi§gite spletno mesto, ki je navedeno spodaj (natisljiva datoteka je na voljo na
nasem spletnem mestu), ali se obrnite na Yamahinega predstavnika v svoji drzavi. * EGP: Evropski gospodarski prostor

BaxHo 3ar Ta 3a knueHTV B EUM* 1 Weeiiuapus Bunrapcku eauk
3a noapo6Ha uHopMaLys 3a rapaHuMsTa 3a To3u NPoAYKT Ha Yamaha v rapaHUMOHHOTO o6erykBaHe B naHeBponelickata 3oHa Ha EVM* u LLiseliapus unn noceTeTe NocoyeHus no-aony yeb
caiT (Ha Hawws yeb cailT uma chaiin 3a nevar), Unu ce CBbPXETE C NPeAcTaBUTeNHUA ocduc Ha Yamaha BbB Bawata cTpaHa. * EVIM: EBponeiicko MKOHOMUHYECKO NPOCTPaHCTBO

Notificare importanta: Informatii despre garantie pentru clientii din SEE* si Elvetia Limba roména
Pentru informatii detaliate privind acest produs Yamaha si serviciul de garantie Pan-SEE* si Elvetia, vizitati site-ul la adresa de mai jos (fisierul imprimabil este disponibil pe site-ul nostru)
sau contactati biroul reprezentantei Yamaha din tara dumneavoastra . * SEE: Spatiul Economic European

http://europe.yamaha.com/warranty/
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For details of products, please contact your nearest Yamaha
representative or the authorized distributor listed below.

A termékekkel kapcsolatos informaciokért forduljon az alabbi listan
szerepld legkdzelebbi Yamaha képviselethez vagy hivatalos
markakeresked6hoz.

NORTH AMERICA

CANADA

Yamaha Canada Music Ltd.

135 Milner Avenue, Toronto, Ontario,
MI1S 3R1, Canada

Tel: 416-298-1311

U.S.A.

Yamaha Corporation of America
6600 Orangethorpe Avenue, Buena Park, CA 90620,
U.S.A

Tel: 714-522-9011

CENTRAL & SOUTH AMERICA

MEXICO

Yamaha de México, S.A. de C.V.

Av. Insurgentes Sur 1647 “Prisma Insurgentes”,
Col. San Jose Insurgentes, Del. Benito Juarez,
03900, Mexico, D.F.

Tel: 55-5804-0600

BRAZIL

‘Yamaha Musical do Brasil Ltda.

Rua Joaquim Floriano, 913 - 4° andar, Itaim Bibi,
CEP 04534-013 Sao Paulo, SP. BRAZIL

Tel: 011-3704-1377

ARGENTINA

Yamaha Music Latin America, S.A.,
Sucursal Argentina

Olga Cossettini 1553, Piso 4 Norte,
Madero Este-C1107CEK

Buenos Aires, Argentina

Tel: 54-11-4119-7000

VENEZUELA

Yamaha Music Latin America, S.A.,
Sucursal Venezuela

C.C. Manzanares Plaza P4

Ofic. 0401- Manzanares-Baruta
Caracas Venezuela

Tel: 58-212-943-1877

PANAMA AND OTHER LATIN
AMERICAN COUNTRIES/
CARIBBEAN COUNTRIES

Yamaha Music Latin America, S.A.
Torre Banco General, Piso No.7, Marbella,
Calle 47 y Aquilino de la Guardia,

Ciudad de Panama, Republica de Panama
Tel: +507-269-5311

EUROPE

THE UNITED KINGDOM/IRELAND

Yamaha Music Europe GmbH (UK)
Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes,
MK?7 8BL, UK.

Tel: 01908-366700

GERMANY

Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstralle 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: 04101-3030

SWITZERLAND/LIECHTENSTEIN

Yamaha Music Europe GmbH

Branch Switzerland in Ziirich
Seefeldstrasse 94, 8008 Ziirich, Switzerland
Tel: 044-387-8080

AUSTRIA

Yamaha Music Europe GmbH Branch Austria
Schleiergasse 20, A-1100 Wien, Austria
Tel: 01-60203900

CZECH REPUBLIC/HUNGARY/
ROMANIA/SLOVAKIA/SLOVENIA

Yamaha Music Europe GmbH

Branch Austria (Central Eastern Europe Office)
Schleiergasse 20, A-1100 Wien, Austria

Tel: 01-60203900

POLAND/LITHUANIA/LATVIA/
ESTONIA

Yamaha Music Europe GmbH

Branch Poland Office

ul. Wrotkowa 14 02-553 Warsaw, Poland
Tel: 022-500-2925

BULGARIA

Dinacord Bulgaria LTD.

Bul.Iskarsko Schose 7 Targowski Zentar Ewropa
1528 Sofia, Bulgaria

Tel: 02-978-20-25

MALTA

Olimpus Music Ltd.

The Emporium, Level 3, St. Louis Street Msida
MSDO06

Tel: 02133-2144

NETHERLANDS/BELGIUM/
LUXEMBOURG
Yamaha Music Europe Branch Benelux
Clarissenhof 5-b, 4133 AB Vianen, Netherlands
Tel: 0347-358 040
FRANCE
Yamaha Music Europe
7 rue Ambroise Croizat, Zone d'activites Pariest,
77183 Croissy-Beaubourg, France
Tel: 01-64-61-4000
ITALY
Yamaha Music Europe GmbH, Branch Italy
Viale Italia 88, 20020 Lainate (Milano), Italy
Tel: 02-935-771
SPAIN/PORTUGAL
Yamaha Music Europe GmbH Ibérica, Sucursal
en Espaiia
Ctra. de la Coruna km. 17,200, 28231
Las Rozas (Madrid), Spain
Tel: +34-91-639-88-88
GREECE
Philippos Nakas S.A. The Music House
147 Skiathou Street, 112-55 Athens, Greece
Tel: 01-228 2160
SWEDEN
Yamaha Music Europe GmbH Germany filial
Scandinavia
J. A. Wettergrensgata 1, Box 30053
S-400 43 Goteborg, Sweden
Tel: +46 31 89 34 00
DENMARK
Yamaha Music Europe GmbH, Tyskland — filial
Denmark
Generatorvej 6A, DK-2730 Herlev, Denmark
Tel: 44 92 49 00
FINLAND
F-Musiikki Oy
Kluuvikatu 6, P.O. Box 260,
SF-00101 Helsinki, Finland
Tel: 09 618511
NORWAY
Yamaha Music Europe GmbH Germany -
Norwegian Branch
Grini Naeringspark 1, N-1361 Osteras, Norway
Tel: 67 16 78 00
ICELAND
Skifan HF
Skeifan 17 P.O. Box 8120, IS-128 Reykjavik,
Iceland
Tel: 525 5000
RUSSIA
Yamaha Music (Russia) LLC.
Room 37, bld. 7, Kievskaya street, Moscow,
121059, Russia
Tel: 495 626 5005
OTHER EUROPEAN COUNTRIES
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrafle 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-3030

[ AFRICA

SOUTH AFRICA
Global Music Instruments
Unit 4, 130 Boeing Road East Bedfordview 2008
Postnet Suite 130, Private Bag X10020 Edenvale
1610, South Africa
Tel: 27-11-454-1131

OTHER AFRICAN COUNTRIES
Yamaha Music Gulf FZE
LOB 16-513, P.O.Box 17328, Jebel Ali,
Dubai, United Arab Emirates
Tel: +971-4-881-5868

[ MIDDLE EAST

TURKEY/CYPRUS
Yamaha Music Europe GmbH
Merkezi Almanya Tiirkiye Istanbul Subesi
Maslak Meydan Sokak No:5 Spring Giz Plaza
Bagimsiz Bol. No:3, 34398 Sisli, Istanbul
Tel: +90-212-999-8010

OTHER COUNTRIES
Yamaha Music Gulf FZE
LOB 16-513, P.O.Box 17328, Jebel Ali,
Dubai, United Arab Emirates
Tel: +971-4-881-5868

| ASTA

THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA
Yamaha Music & Electronics (China) Co.,Ltd.
2F, Yunhedasha, 1818 Xinzha-lu, Jingan-qu,
Shanghai, China
Tel: 021-6247-2211

HONG KONG
Tom Lee Music Co., Ltd.

11/F., Silvercord Tower 1, 30 Canton Road,
Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong
Tel: 2737-7688

INDIA
Yamaha Music India Pvt. Ltd.

Spazedge building, Ground Floor, Tower A, Sector
47, Gurgaon- Sohna Road, Gurgaon, Haryana, India
Tel: 0124-485-3300

INDONESIA
PT. Yamaha Musik Indonesia (Distributor)
Yamaha Music Center Bldg. Jalan Jend. Gatot
Subroto Kav. 4, Jakarta 12930, Indonesia
Tel: 021-520-2577

KOREA
Yamaha Music Korea Ltd.
8F, 9F, Dongsung Bldg. 158-9 Samsung-Dong,
Kangnam-Gu, Seoul, Korea
Tel: 02-3467-3300

MALAYSIA
Yamaha Music (Malaysia) Sdn., Bhd.

No.8, Jalan Perbandaran, Kelana Jaya, 47301
Petaling Jaya, Selangor, Malaysia
Tel: 03-78030900

PHILIPPINES
Yupangco Music Corporation
339 Gil J. Puyat Avenue, P.O. Box 885 MCPO,
Makati, Metro Manila, Philippines
Tel: 819-7551

SINGAPORE
Yamaha Music (Asia) Private Limited
Block 202 Hougang Street 21, #02-00,
Singapore 530202, Singapore
Tel: 65-6747-4374

TAIWAN
Yamaha Music & Electronics Taiwan Co.,Ltd.
3F, No.6, Section 2 Nan-Jing East Road, Taipei,
Taiwan R.O.C.

Tel: 02-2511-8688

THAILAND
Siam Music Yamaha Co., Ltd.

3,4, 15 and 16th floor, Siam Motors Building,
891/1 Rama 1 Road, Wangmai,

Pathumwan, Bangkok 10330, Thailand

Tel: 02-215-2622

VIETNAM
Yamaha Music Vietnam Company Limited
15th Floor, Nam A Bank Tower, 201-203 Cach
Mang Thang Tam St., Ward 4, Dist.3,

Ho Chi Minh City, Vietnam
Tel: +84-8-3818-1122

OTHER ASIAN COUNTRIES
Yamaha Corporation
Market Development Section
Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu,
Japan 430-8650
Tel: +81-53-460-2312

| OCEANIA

AUSTRALIA
Yamaha Music Australia Pty. Ltd.
Level 1, 99 Queensbridge Street, Southbank,
Victoria 3006, Australia
Tel: 3-9693-5111
NEW ZEALAND
Music Works LTD
P.0.BOX 6246 Wellesley, Auckland 4680,
New Zealand
Tel: 9-634-0099
COUNTRIES AND TRUST
TERRITORIES IN PACIFIC OCEAN
Yamaha Corporation
Market Development Section
Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu,
Japan 430-8650
Tel: +81-53-460-2312

DMI7



& YAMAHA

Yamaha Gilobal Site
http://www.yamaha.com/

Yamaha Downloads
http://download.yamaha.com/

C.S.G., DMI Development Division
© 2013 Yamaha Corporation
311MV-A0




	Tartalomjegyzék
	ÓVINTÉZKEDÉSEK
	Az útmutatókról
	Mellékelt tartozékok
	Vezérlőelemek és aljzatok
	Alapvető műveletek
	Beüzemelés
	Billentyűzetfedél
	Kottatartó
	A hangszer bekapcsolása
	Automatikus kikapcsolás
	Fejhallgató használata

	Játék a zongorán
	A hangerő beállítása
	Intelligent Acoustic Control (IAC)
	A pedálok használata
	A hangkitartási rezonancia alkalmazása
	A metronóm használata
	A billentésérzékenység módosítása


	Haladó műveletek
	Különböző hangszerek hangjának (hangszínének) lejátszása
	Hangszín kiválasztása
	A demó zenedarabok meghallgatása
	A hangzás módosítása (zengetés)
	Transzponálás félhangonként
	A hangszer hangolása
	Két hangszín egyidejű megszólaltatása (Duál mód)
	Játék duó módban

	Zenedarabok lejátszása és gyakorlás
	Az 50 beépített zenedarab meghallgatása
	Egykezes szólam lejátszása
	A lejátszás az ütem elejéről indul (szünettel együtt)

	Az előadás felvétele
	Az előadás felvétele
	A felvett zenedarab kezdeti beállításainak módosítása
	A felvett adatok törlése

	Az adatok biztonsági mentése, a beállítások inicializálása
	A hangszer kikapcsolása esetén is tárolt adatok
	A felhasználói zenedarab mentése számítógépre
	SMF-fájlok áttöltése a hangszerről számítógépre, és fordítva
	A beállítások inicializálása


	Függelék
	Hibaelhárítás
	A szintetizátorállvány összeszerelése
	Műszaki adatok
	Tárgymutató


